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Kai aš apmąstau lietuviškų kolonijų įsikūrimą 
Amerikoje, tai man mintyje vaidenasi šv. Rašto 
aprašymas apie išrinktosios tautos apsigyvenimą 
Egipte. Ten atsikėlusi Jokūbo giminė išaugo į di
delę tautą. Ten išbuvusi 410 metų, Dievui davus 
ženklą, visi kaip vienas pajudėjo ir grįžo į savo 
žadėtąją žemę. Čia ji sukūrė didelę ir galingą 
Izraelio valstybę. Dievo planuose buvo numatyta, 
kad tuo būdu toji giminė bus apsaugota nuo bado 
ir net galimos mirties. Taip ir čia į Amerika at
vyko lietuviai verčiami gyvenimo sunkumų, poli
tinių .aplinkybių. Atvykę į šią svetingą šalį, jie 
sukūrė tikrai nuostabius dalykus.

Amerikon atvykusieji pirmieji lietuviai atėjo 
pilni Dievo meilės, pilni meilės savo tėvų žemei, 
savo tautai. Nors jie nebuvo didelių mokslų išė
ję, daugelis vos paskaityti mokėjo, daugelis rašy
ti nesugebėjo, tačiau toji Dievo ir lietuvių tautos, 
lietuvių kalbos meilė juos čia stipriai sujungė į 
vieną katalikišką _ lietuvišką šeimą. Jie sukūrė 
savo lietuviškas parapijas, pasistatė gražias baž
nyčias, kuriomis mes ir šiandien galime pasidi
džiuoti, pasistatė mokyklas, įsisteigė siavų orga
nizacijų, sukūrė savo vienuolynus ir 1.1. Ir štai 
šiandien visa tai prieš mūsų akis stovi ir mes 
lenkiame jiems su pagarbia savo galvas. Jie paro
dė, kad lietuvis sugeba kurti didelius dalykus.

Šiose gyvenimo sąlygose Amerikoje ir Jūsų 
organizacija, Brangūs Vyčiai, įsikūrė, išaugo, 
sustiprėjo. Be abejonės reikėjo dėti daug pastan
gų, kad svetimųjų jūroje nepaskendus, kad pa
jėgtumėte išlikti lietuviais ir katalikais. Jūsų 
širdys, Brangūs Lietuvos Vyčiai, visuomet buvo 
jautrios Lietuvos reikalams. Mes didžiuojamės 
visais Amerikos lietuviais, bet ypač Jumis, Lietu
vos vyčiai. Į kiekvieną savo tautos nelaimę Jūs 

jautriai reagavote ir savo žodžiu ir savo diarbu. 
Ir šiandien Jums tenka budėti Lietuvos ir lietu
vių tautos sargyboje. Lietuva priešo okupuota ir 
laukia išsilaisvinimo valandos. Ji kovoja už sa
vo laisvę, nepriklausomybę ir tiki Dievo pagalba. 
Bet Dievas veikia, bendrai paėmus, per žmones. 
Ir Jūs, Brangūs Lietuvos Vyčiai, esate tas įran
kis Dievo rankoje. Jūs keliate balsą, šaukiatės į 
Amerikos politikus, prašydami Jų pagalbos Lietu
vai. Turime pasidžiaugti, kad tas Jūsų balsas taip 
nuoširdžiai yra Jūsų krašto politikos vairuotojų 
išklausomas. Lietuvos laisvinimo istorijoje Jūsų 
organizacijos vardas bus įrašytas aukso raidė
mis. Beto šiais laikais yra didelis uždavinys išlai
kyti Amerikos lietuvišką visuomenę gyvą* Reikia 
išsaugoti lietuvišką dvasią, lietuvių kalbą ir išlai
kyti sukurtas lietuviškas institucijas. Esu jau 
daug keliavęs per Amerikos plotus, esu aplankęs 
daug lietuviškų kolonijų, daug gražaus esu paty
ręs. Matau, kiek daug dar lietuviškai kalbama. 
Tiesa, kai kuriems sunkiau. O patys mažiausieji 
lietuvių kalboje mažai nusimano, čia, Brangūs 
Vyčiai, Jums yra didi veikimo Dirva: gražinti 
lietuvių kalbą tiems, kurie ją prarado, sustiprinti 
jos vartojimą tarpe tų, kurie mažiau ją vartoja. 
Lietuvių kalba, mes galime didžuotis. Ir mokslo 
vyrai ją labai vertina ir brangina. Tai yra viena 
iš seniausių ir gražiausių kalbų. Mes galime 
džiaugtis, kad tą savo kalbą esame paveldėję iš 
savo tėvelių. Bet kartu reikia, Brangūs Lietuvos 
Vyčiai, dėti pastangų, kad ta lietuvių kalba čia 
Amerikoje neišnyktų.

Būkime tat didžios dvasios Lietuviai Vyčiai! 
Melskime Dievą, kad Jisai Jūsų pastangas laimin
tų, o per Jus laimintų visą lietuvių tautą, vesda
mas ją naujais atgimimo keliais į šviesesnį, lai
mingesnį rytojų.
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ADDRESS OF BISHOP WRIGHT
■ “Lithuanian people have a great lesson to teach

the political society in our generation . .
(Voice of America — transcript)

Each nation, each national tradition, each 
people has its characteristic quality or virtue by 
which it strengthens the Holy Catholic Church. 
Italian people have their ancient and very strong 
sense of the artistic and beautiful. Other peoples 
have too, but they have conspicuously the gift 
for art and song and by it they have adorned 
the Holy Catholic Church with the great madon
nas, the great music of Palestrina, magnificent 
sculpturing of their glistening marble. All of 
these things have been their contribution to the 
beauty and the strength of the Holy Catholic 
Church. The Hungarian people have a certain 
wild and lively imagination which esables them 
wonderfully to survive, persevere. By it this 
people of Great King St. Stephen has streng
thened and adorned the Church of God. The 
French people with their subtle humor, their 
keen, philosophical minds, have given the Church 
of God so many great philosophers, so many new 
ideas, so many progressive programs, so that it 
is able in each century to adapt itself to the 
^hanging scene with the subtlety that in great 
measure we owe to French thinkers and French 
poets. The English people, Scotch, the Spaniards 
:— each of these have their characteristic virtue 
by which they make beautiful and strong the 
Holy Catholic Church.
i Your people — your people together with an 
intense and almost mystical piety have in my 
opinion been characterised by one singularly 
strong characteristic by which throughout east
ern Europe and wherever in the world your kins
men have gone you have helped forge and keep 
strong the unity of the Holy Catholic Church, 
and that quality, it seems to me, that outstanding 
characteristic has been the Lithuanian Fidelity 
to Rome. Think on it for a moment. There is no 
other Eastern European people who have in their 
entire history no shadow of treason to Rome, of 
schism from Rome. Polish people are a valiant 
people, strong in the faith, vzith magnificent 
saints, but there is the National Polish Church. 
It has no great numerical strength, but it’s there 
nonetheless as a sign of the power of schism,divi-

Bishop
John J. Wright
of Worcester diocese

* * *
Guest Speaker at
Convention Banquet.

sion from Rome, to make inroads into that great 
nation. The other nations of Eastern Europe have 
their Orthodox Churches, professing in tremen
dous measure the deposit of the Holy Catholic 
Faith but divided from Rome, guilty of treason 
to Rome. One cannot name another Eastern 
European nation, which, through good days and 
bad, under occupation, under conquest, under the 
rule of orthodox leaders, under the rule sometimes 
of Christian leaders who were nonetheless hostile 
to Lithuanian nationalism and which through all 
this stress and strain of history has remained 
compactly united to Rome, faithful to the living 
center of Catholic unity which is the Holy See 
and the Vicar of Christ, the successor of Peter, 
the Bishop of Rome. This Lithuanian fidelity to 
Rome is the more remarkable and more proud, 
because in point of fact the Lithuanian people 
are a people of very strong national sentiment. 
Usually national sentiment has led sooner or later 
to a break with the universal loyalties. When we 
are intensely attached to our own local and 
national tradition, we tend to be first of all for
getful of the universal values and then hostile 
to them. Even the French—. France has beęn 
called the eldest daughter of the Church because
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from the time immemorial she has given the Holy 
Catholic Church so many saints, but there was 
nonetheless that product of French nationalism 
which is called Gallicanism — the idea that in 
religious things too the French should have their 
different and divided WAY. Not so Lithuania. 
Lithuania has had an intense national sentiment 
just as strong as the national spirit of the French 
or the Pole, or the Hungarian, or the Italian, or 
the Spaniard. But Lithuania has never once per
mitted that national sentiment to make her dis
loyal to the universal Christian family and divided 
from the symbol of the unity of the Christian 
family which is the Holy Roman See. The Lithuan
ian people have been proud in their national spirit 
for centuries , but never once have they com
promised or broken the essential universal loyalty 
of their bond with Rome. What a lesson it is for 
our day to demonstrate to people that even under, 
political pressure, under the pressure of czars or 
kings or, later, revolutionaries, under pressure 
of the direct kind, truly human people, truly 
Catholic people can retain their differences that 
are wholesome and at the same time keep un
broken their universal loyalties as your fore
fathers have kept unbroken their loyalty to the 
universal Roman Church.

Although there are many essential things on 
which we must be unified and as one, there are 

other things in which it is wholesome and happy 
and holy and human that we be different. If 
everything became alike,... if all nations thought 
the same way, if all songs were alike, if all poetry 
were alike, if all people were alike, it would be 
a drab world. A world society in order to be truly 
human and truly civilized must be united but 
different. It must have many things in common 
and other things which are wholesomely differ
ent...

There is a Lithuanian way of being Catholic. 
There is an Irish way of being Catholic. There 
is a French way of being Catholic. There is an 
Armenian, an Ukrainian way of being Catholic. 
Therefore, within the Church there are the basic 
unities but whole-some differences.

Parishes like yours bear witness to that. You 
preach the same gospel that is preached in my 
home parish, but you preach it in Lithuanian. 
You sing the same creed and to the same ma
donna and saints as are venerated in my home 
parish, but you sing to them in the folklore and 
in the traditions of the Lithuanian people. There
fore, Lithuanian people have a great lesson to 
teach the political society in our generation, 
the lesson of how to be different as each nation 
wishes to be and should be and yet how to remain 
unified with the world order.

Solemn Pontifical 
Mass celebrated by 
Most Rev. V. Padols- 
kis, in St. Peter’s 
Lithuanian Church, 
South Boston, Mass. 
Presentation of the 
colors by Stephen Da
rius Post, A. L. Post 
No. 317. (Friday mor
ning, August 28th.)
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p I L N □ J I LIETUVYBĖ
(J. E. Vyskupo V. Brizgio kalbos mintys, pasakytos Lietuvos Vyčių 
Jubiliejinio Seimo bankete, 1953 m. rugpiūčio mėn. 30 d. Bostone)

kitą tautą, kitą tautybę, kitos tautos kultūrą, ki
tų jausmus, kurs vertina savo tautybę. Man atro
do, kad lojalumo kraštui ir savos tautybės bran
ginimo pozityvaus gražesnio pavyzdžio mums nė
ra ko kur nors toli jieškoti. Mes jį turime šio 
miesto ir dijecezijos katalikų aukšto hierarcho — 
J. E. Arkivyskupo Cushing asmenyje. Kas yra 
lojalesnis Amerikai už jį? Ir kas kitas Amerikoj 
yra pasakęs gražesnių minčių lietuviams už jo 
kalbą BALFo bankete čia Bostone šių metų sau
sio mėn. 10 dieną? O kartu jis gerai atsimena sa
vo kilmę ir jos nesigėdi ir ją brangina; jis bran
gina savo tautą, savo prote viii žemę, jos praeitį, 
jos tradicijas, jis yra jautrus ir dabartiniams to

Kalbėjęs bažnyčioje apie Vyčius, kaip katali
kus, čia noriu tarti žodį apie Vyčius, kaip lietu
vius.

Yra Amerikoje lietuvių, kurie čia savo pas
kirties nesupranta: yra lietuviui komunistų, 
kurie sąmoningai ir planingai nori kenkti 
Amerikai;

yra lietuvių egoistų, kurie neturi tiesioginės 
intencijos kenkti Amerikai, tačiau jie rūpi
nasi tik savo asmens interesais, Amerikos 
likimu visai nesirūpindami. Jie yra suklai
dinti liberalistinės pažiūros į valstybę, kuri 
sako, kad jeigu kiekvienas pilietis save pa
kankamai apsirūpins, tai visas kraštas bus 
laimingas.

Tai yra dvi grupės Amerikc-s gyventojų, kurios 
abi yra pavojingos. Vytis turi būti už juos sąmo
ningesnis ir stengtis pavyzdžiu ir žodžiu ir anuos 
pataisyti. Mes lietuviai turime mokyti visus mū
sų kilmės žmones būti lojaliais kraštui. Tačiau 
tai sakydamas noriu priminti skirtumą tarpe pa
ties krašto ir jo valdžios, nes kartais atsitinka, 
kad pati valdžia yra kraštui kenksminga. Taip 
šiandien yra Rusijoje ir kituose komunistų įval
domuose kraštuose, tokių pavyzdžių turime ne 
vieną iš kitų kraštų praeities.

J. E. Arkiv. R. Cushing — Gyvasis Pavyzdys 
Amerikos Lietuviams

Jeigu visi lietuviai, tai Vyčiai daugiau už ki
tus turime stengtis kelti savos tautybės suprati
mą ir vertinimą. Tik toks žmogus moka pagerbti 

krašto reikalams, jis savo visai dvasiai atsigavimo 
dažnai pasisemia iš senos ir garbingos Airijos 
žaliųjų laukų, senų miestų... Aš su pasigėrėjimu 
jį statau jums, Amerikos lietuviai, sektinu pavyz
džiu.

Tik tas yra ir kitų vertinamas, kurs nesigėdi 
pasisakyti ir pasirodyti tuo, kuo jis tikrai yra. 
Žmogus kurs savęs bijo ir savęs gėdinasi, negali 
būti kitų vertinamas. Jeigu toks žmogus turi ko
kių talentų, tai iš jo talentų kiti padarys sau biz
nį, bet nutylės ano žmogaus vardą, žinodami, kad 
jis už tai neprotestuos. Kiek Maskva vertina pas 
ją pabėgusius visokių tautų renegatus? Tiek kiek 
jie yra naudingi tarnai Maskvos bizniui. O kuris 
jau nenaudingas, tai be atodairos meta į duobę. 
Amerikoje yra talentingų lietuvių, kurie labai 
gražiai patarnavo ir patarnauja kitiems: sporte 
ir kt. srityse. Tačiau anie kiti jų nuopelnus visada 
priskiria sau, apie tuos lietuvius nė puse žodžio 
neužsimindami, žino, kad anas savo lietuvybės 
nebrangina, tad ir neprotestuos, kad jis nebus 
paminėtas.

Tautos Kalba ir Tautos Dvasia

Jau žinote, ką esu nekartą pasakęs apie kalbos 
branginimą. Ir dabar pakartoju, kad kalba yra 
turtas, sava kalba yra tautos geniališkumo pažy
mys, — nemokėti savo tėvų kalbos yra neskani 
kontradikcija. (Neturėdamas noro ką nors už
gauti pasakysiu mano nuomonę, kad pradėtas 
plačiai vartoti amerikoniškos kalbos terminas 
skamba visai nekaip, nes Amerika savos atskiros 
kalbos neturi). Savo tautos kalbą branginkime,

6

6



Newly-Elected Officers — left to right, seated: Rev. Albert J. Contons (Boston), spiritual director; Joseph A. Lola 
(Boston) president; Diane Shatas (Boston), recording secretary; Al Wesey (Great Neck), Ltihuanian Affairs Com
mittee chairman; standing: Walter R. Chinik (Pittsburgh) viec president; Helen Gudauskas (Chicago) trustee; Mrs. 
Mary Waitonis (Providence), trustee; Mrs. Tillie Gerutis (Worcester), financiaul secretary; Ig. Sakalas (Chicago), 
Hon. Membership Committe; Longinas Svelnis (Boston), Ritual Committee. Not pictured — Robert S. Boris (Detroi) ’, 

vice president; William Kolicius, Jr. (Pittsburgh), treasurer. (Photo taken at the close of the historical business 
session at midnight, Sunday, following the banquet.)

bet ir supraskime, kad kalba tai dar nėra viskas. 
Amerikoje lietuviškai kalba ir Bimba ir Andriu
lis ir jų bendradarbiai. Lietuvoje lietuviškai kalba 
ir Sniečkus ir Paleckis ir jų draugai. Tačiau ar 
juos galime vadinti gerais lietuviais? Mūsų tau
ta turi savo ne tik kalbą: mes turime savas reli
gines ir moraline-s vertybes, kurios mūsų tautoje 
yra jau tradicinės, mes turime savo nepeiktiną 
charakterį, papročius, savos kultūros kūrybą. Tik 
visa tai kartu sudėjus gaunasi pilna prasminga 
lietuvybė. Taigi ir palaikyti mes turime ne vien 
kalbą, bet savo krikščionišką dvasią, krikščioniš
kas tradicijas, krikščionišką charakterį. Lietuvis 
niekad nesutiko ramiai nešioti vergo pančius, o 
visada kovojo už savo krašto ir tautos laisvę, o 
savame krašte už individo natūraliąją laisvę. Ko
votojas už savo laisvę lietuvis niekad nebuvo lin
kęs iš nelietuvio artificiališkai perdirbinėti lietu
vį. Lietuvoje visais amžiais totoris galėjo būti 
totorių, žydas, — žydu, vokietis vokiečiu. Kiek
vienam buvo leista būti tuo, kuo jis gimė, o rei
kalauta tik lojalumo kraštui, žinote, kad laisvo i e 
Lietuvoje ir valstybinės ir konfesinės ir tautinės 
mokyklos buvo lygiateisės: jos visos buvo valsty

bės finansuojamos, kiekviena galėjo vartoti jai 
patinkamą kalbą, bet kiekviena turėjo supažin
dinti jaunimą nors su jo tėvu religija, nes buvo 
manyta kad iš vaiko reikalauti žinoti senovės 
mitologija, o nesupažindinti jo su jo tėvų, jo šei
mos religija būtų perdidelis nenuoseklumas (non
sensas). Aš su pasididžiavimu galiu sakyti, kad 
šiandien plačiai vartojamo demokratijos žodžio 
kiti gali su nauda pasimokyti tiek iš Didžiųjų 
Kunigaikščių laikų, tiek iš mūs laikų laisvos Lie
tuvos gyvenimo.

Tai šitokis yra pilnas lietuvis, pilna lietuvybė 
ir kai mes Amerikoje ar kitur darbuojamės pa
laikyti lietuvybę, tai mes siekiame šitos pilnos 
lietuvybės. Ir jeigu šiandieninis okupantas tą lie
tuvybę apgadintų pačioje Lietuvoje, tai mes sve
tur būdami ją išlaikę sveiką ir pilną, atėjus laikui, 
tokią parnešime atgal į Lietuvą ir ją ten vėl išug- 
dysime.

Taigi, Vyčiai! Jums, kaip šios pilnos lietuvybės 
palaikytojams, aš reiškiu mano meilę ir pagarbą 
ir linkiu, kad ir tolimesnė jūsų veikla būtų tokia 
pat šviesi ir dar šviesesnė. Mes visi su jumis 
bendradarbiausime. Telaimina jus Dievas.
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"40 YEARS OF GLORY
Joseph Matachimskas

Mr. Chairman, Honored Guests, Fellow Knights,
I’m deeply honored in being asked to speak, 

in English, to you on this occasion of our organi
zation’s 40th anniversary.

You’ve heard some excellent talks this after
noon explaining the founding of our organization, 
its glorious history, its ideals and aims for the 
future. Without doubt everyone has seen and 
read the 40th Jubilee Issue of our “Vytis”. I 
think it’s the finest issue I’ve seen in years. The 
staff should be complimented. In it you’ve read 
stories telling of the original inception of the 
Knights of Lithuania, and other stories bringing 
you up to the present day activities of our orga
nization.

In this Jubilee Is-sue the founder of our organi
zation Tėvas Mykolas A. Norkūnas was men
tioned frequently in many of the articles.

While I lived in South Boston, I had the privi
lege and honor of knowing Tėvas Norkūnas ra
ther intimately. He was a frequent visitor at our 
home during his many visits to Boston. He loved 
to eat the Lithuanian food that my wife prepared 
especially “kugelį, kopūstų ir dešrų ar kilbasų” 
as it is sometimes called.

. He constantly displayed his love for anything 
Lithuanian, Catholic and youthful. He wanted to 
perpetuate all these things for us, for our child
ren and for our children’s children.

Knowing this you can readily see why he was 
instrumental back in 1913 in organizing the 
“Lietuvos Vyčių organizaciją” — Knights of 
Lithuania.

The Jubilee Issue of the “Vytis” has an ex
cellent story written by Ignas Sakalas, previous 
speaker, telling of the inception and organization 
of the Knights of Lithuania. The original organi
zational letter written by Norkūnas is published 
in full. Translated freely, it states in part “Our 
youth is forgetting that it is of Lithuanian des
cent, forgetting the Lithuanian language, the 
Catholic religion, forgetting the literature, the 
songs, and the customs of Lithuania. Therefore 
it is vitally important that our youth be drawn 
together, to instill in its hearts the undying love 
for their parents, their language and the songs 
and customs of the Lithuanian Nation.”

These words state so simply the need for our 
organization. These words, true 40 years ago, 

are true even today. They also show the fore
sight that Norkūnas was blessed with in those 
days.

Response to this letter was such that 2 months 
later Norkūnas sent out another letter calling 
together the founding Convention of our organi
zation. And on April 27, 1913 in Lawrence, Mass, 
this convention was held. This convention elected 
Norkūnas its president. He held this position for 
2 years.

In the summer of 1913 this organization offi
cially became the Lietuvos Vyčiai — Knights of 
Lithuania and selected Saint Casimir as its pat
ron saint. At this same time the organization 
selected its motto “For God and Country” — 
“Dievui ir Tėvynei.”

During the 40 years, our organization kept 
alive everything dear to one of Lithuanian pa
rentage, through local, district and national acti
vities.

During the 40 years our organization developed 
high calibered Lithuanian-American leaders. You 
will see many of them this afternoon. Through 
the years, these leaders kept alive the Lithuanian 
name, our Catholic religion, the Lithuanian lang
uage, the Lithuanian songs and customs. While 
Lithuania was free these leaders conducted pil
grimages to the Land of our Fathers.

At the present time, Lithuania has no freedom 
except a Communistic style of freedom and every
thing dear to us is suppressed, vilified and denied. 
Today the need for our organization is even 
more apparent. Today our organization is in the 
midst of its toughest assignment undertaken in 
40 years. Today we are fighting for Lithuania’s 
Freedom.

How did we fall heir to this assignment? I 
think it came upon us quite naturally. Who could 
do this job better than we?

Let’s’ think back a minute. Your folks and 
my folks came to this country shortly after the 
turn of the century. They were plain, poor, hon
est, God fearing people with little or no formal 
education. They learned just enough English to 
make their wants understood. They could not 
speak or write the English language fluently.

We, the younger generation of Lithuanian 
Americans, were born and educated here. We

* ' ’ - .■ • * ■ ■
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speak and write the English language fluently. 
So it fell upon us, to undertake the task our pa
rents would do if they were able.

This work is in the capable hands of Rev. 
John Jutkevičius and his Lithuanian Affairs 
Committee. If you had a chance to hear his re
port yesterday you can visualize the importance 
of this work and you can get an idea of the 
influence this committee has on the important 
people of our country. His group has mailed 
over 40,000 letters in the last 2 years. The 
letters of this committee have reached the Presi
dent of the U.S.A., Senators, Congressmen, 
Governors, Mayors, local politicians, public 
speakers, educators, college professors, news 
commentators, editors and reporters. Not only 
have our letters reached all these people, but 
they have been acknowledged. Many writers en
courage the Lithuanians to unite and continue 
to press for Lithuania’s freedom. Our letters 
have encouraged many of these people to repeat
edly go on record favoring Lithuania’s freedom.

If I were asked, today, what I thought the 
most important part of our organization was, I 
would, without hesitation, name the Lithuanian 
Affairs Committee. Important as they may be, 
other phases of our organization seem dwarfed 
by the magnitude of the work of this committee. 
Here, in one committee, we fight actively for our 
motto—“God and Country.”

In looking back over the past 40 years, I feel 
that our organization has accomplished its 
mission. It has kept alive the Lithuanian 
language, our Catholic religion, literature, songs 
and customs. I also feel that it has undertaken 
a mission that the founders never dreamt would 
be necessary. To accomplish this mission I feel 
that not only our committee and leaders must 
work at it, but every member of our organiza
tion must take an active part in this most im
portant work. You can’t ask your leaders to do 
all the work. It’s just like asking the Army offi
cers and non-coms to win a war for you. It can’t 
be done. You need the good old GI to pitch in 
and do the bidding of the leaders.

So may I, in closing, say to you, my fellow 
knights “Well Done” for the things you’ve 
accomplished during the past 40 years; and at 
the same time ask you to enlist in Father John’s 
Army so that at a not too distant convention he 
may report to the convention “Mission accomp
lished, Lithuania is Free.”

9
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JHonorary Members .present during dramatization and historical sketches on the Forty years of the Knights of Lithuania 
activities held Saturday afternoon, August 29, 1953. Back row, left to right: Rev. F. A. Virmauskis (Boston), Rev. 
Dr. Ig. Boreišis (Detroit), Rev. M. Urbanavičius, M. I. C. (Chicago), Rev. A. Valančius (Chicago), Rev. K. A. Vasys 
(Worcester), Rev. J. J. Valantiejus (Waterbury), Mr. Matas Zujus (Wilkes - Barre), Mr. A. Mažeika (New York), 
Mr. A. F. Kneižys (Norwood), Mr. Frank Razvadauskas (Boston); front row: Prof. A. J. Aleksis, speaking (Water
bury), Mr. Ig. Šakalas (Chicago), Miss Felicija Grendal (Boston), Atty. Anthony J. Young (Boston).

Į PRAEITĮ PAŽVELGUS
(Igno Sakalo kalba Lietuvos Vyčių sukaktuvinio seimo So. Bostone iškilmingame posėdyje organi

zacijos 40 metų gyvavimo sukakčiai paminėti)

Šiemet minime mūs organizacijos 40 metų 
sukaktį. Tai vienintele Amerikos lietuvių katali
kų jaunimo organizacija, kurios nueitas ilgas ke
lias yra kuo gražiausiai išpuoštas obalsiu: Dievui 
ir Tėvynei, Vyčiai — gyvenam Tautai ir Bažny
čiai.

Pagarbiai pažvelgęs į Lietuvos Vyčių Organi
zacijos istoriją, aš noriu Jums, mieli atstovai, 
atstovės, garbingieji svečiai ir viešnios, sukurti 
vaizdą ir į jo rėmus įsprausti eilę bent pačių žy
miausių veikėjų, kurie organizaciją kūrė, ugdė, 
steigė kuopas ir kovojo už jos kilnius idealus.

Nemarusis mūs poetas Maironis vienam savo 
dilėraščių yra pasakęs:

“Jei po amžių kada skaudūs pančiai nukris
Ir vaikams užtekės nusiblaivęs dangus, 
Mūsų kovos ir kančios, be ryto naktis, 
Dėl jų nesuprantamos bus.”

Kaip daugumai šių laikų lietuviams tėra nesu
prantamos kovos ir kančios tų mūs tautos sūnų 
ir dukrų, kurie anais laikais, kai “po Lietuvą 
mūsų nė žodžio, nė rašto, ją laikė suspaudęs ere-
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lis sparnais”, o daugelio jų kauliais yra nubarstyti 
Sibiro plotai, taip lygiai daugeliui šių dienų vy
čių nesuprantami darbai ir pasiaukojimai tai or
ganizacijai auginti ir jos idealams nuo priešų 
ginti.

Lietuvos vyčiai steigėsi tuo laiku, kai dr. šliupo 
paskleistoji laisvamanybė Amerikos lietuvių ry
žosi apimti visas mūsų viešojo gyvenimo sritis, 
kada masiniai atvykstančio iš Lietuvos nesusi- 
pratusio jaunimo tunkanti laisvamanių federaci
ja ne tik pranašavo laikus, kuomet čia mūsų baž
nyčios bus paverstos teatrais, šokių salėmis, o vi
si kunigai iškarti varpinyčiose, bet viešai, gyvu 
žodžiu ir per savo spaudą reikalavo: kad vyriau
sybė uždraustų parapines mokyklas, kuriose reli
giniais prietarais nuodijami vaikų protai; kad 
bažnyčios, kaip ir visos prekybos bei pramonės 
įstaigos, būtų sekmadieniais uždarytos, nes jos 
ne tik nieko darbininkams neduoda, bet dar mul
kinančios; kad kunigai-kapelionai būtų pašalinti 
iš kariuomenės, kalėjimų ir kitų institucijų, kaipo1 
biauriausi burtininkai; kad religinėms sektoms
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būtų uždrausta steigti prieglaudas, labdaros ir 
kitokias institucijas; kad JAV prezidentai ir vals
tybių gubernatoriai neturėtų teisės proklamuoti 
tautiniai religinių dienų; kad iš parlamentų, teis
mų būtų išmestas šv. Raštas (biblija) ir visos 
Dievo vardu priesaikos ir t.t.

Šio savo tikslo siekti laisvamanių federacija 
deklaravo dėsianti didžiausio ryžto: leisti laikraš
čius, biuletenius, kuriuose bus nušviečiama kuni
gų juodašimtiški darbai; paskaitomis, prakalbo
mis aiškinti kunigų juodašimtiški darbai; paskai
tomis, prakalbomis aiškinti lietuvių visuomenei, 
kaip kunigija tikėjimo nuodais nuodija darbinin
kus ir tuo pačiu talkina kapitalistams juos pada
ryti fabrikų vergais. Tikslo siekimui vadovauti 
pastatė priekyje anais laikais savo supermanus: 
Šliupą, Bagočių, Mockų, Kučinską, Mickevičių, 
Danilevičių, Nevecką ir eilę kitų, talkai užkinkė 
visą anų laikų laisvamanių, socialistų spaudą. 
Minėtieji laisvamanių supermanai važinėjo po 
lietuvių kolonijas, steigė laisvamanių federacijos 
kuopas ir rinko pinigus laikraščiams ir pample- 
tams apie popiežių, vyskupų, kunigų ir miniškų 
darbus. Kiek energijos laisvamaniai dėjo savo 
darbui, gali pavaizduoti kad ir Lewistone, Maine, 
DLK Gedimino draugijos suruoštos prakalbos 
1919 metais rugsėjo 1, 2, 3, ir 4 dienomis. Per 
keturias dienas -socialistų kunigas Mockus kalbė
jo apie inkvizicijas, apie vienuolynų slaptybes, 
apie popiežių planus darbininkus parduoti kapita
lizmui. Prakalbos buvo iliustruojamos tam tikrais 
paveikslais. JAV yra žodžio ir spaudos laisvė, bet 
minėtasis socialistų kunigužis tiek jau buvo sau 
davęs laisvės, kad atvykusi policija, pamačiusi 
paveik-slus ir gavusi kalbos vertimų, prakalbas 
uždarė, o tikėjimo pliovotoją ir prakalbų rengė
jus areštavo dėl peržengimo visų ribų religijai 
ir luomui šmeižti.

Bevažinėdami su prakalbomis laisvamanių ora
kulai ne tik lietuvius mulkino, savo federaciją 
ugdė (iki 1919 m. jie lietuvių kolonijose buvo su
organizavę per 50 kuopų), bet išsiauklėjo grupę 
anarchistų, kurie net leido savo laikraštį (Darbi
ninkų Balsas), ši fanatikų grupė pradėjo grasin
ti kunigams ir kėsintis ant jų gyvybės. Pirmoji 
tos anarchistų grupės auka buvo šviesios atmin
ties kovotojas su lai-svamanybe New Britain, 
Conn., lietuvių parapijos klebonas kun. J. žebris. 
Vieną naktį iš vakaro pasislėpę klebonijoj Kra- 
kaitis ir Montvydas kun. J. žebrį peiliu subadė.

Sudėjus visa, kas aug-sčiau pasakyta, ir gauna
si atsakymas mums nesuprantantiems anų laikų 
veikimo sąlygų, dėl ko M. Norkūnas, S. Bugnavi- 
čius, klierikas Virmauskas (pagarbiai nulenkim 

galvą dabartiniam šios parapijos klebonui) savo 
vaizduotėj sukūrę lietuvių katalikų jaunimo orga
nizaciją, kažkaip bijojo, nedrįso jo viešumon iš
kelti iki negavo Katalikų Federacijos užgyrimo ir 
pasižadėjimo sumanymą remti visomis galiomis. 
Velioni-s Norkūnas keliais atvejais yra pasakęs, 
kad bijojęs, jog įšėlę laisvamaniai įsisteigusios 
organizacijos, lyg pražydusio žiedo, nenulaužtų ir 
nesutryptų pačioje jos pradžioje.

Kadangi vyčiai buvo katalikiška, be mažiausių 
kompromisų, organizacija, tad laisvamanių tuo
jau buvo apšaukta kunigų armija jų juodašimtiš
kiems tikslams padėt siekti ir tuojau prieš vyčius 
buvo atsuktos sunkiausios gyvojo žodžio ir spau
dos kanuolės. Meluok, šmeižk, vis kas nors pri
lips, sako lietuvių priežodis. Liūdna ir nemalonu 
prisipažinti, kad ir mūs tarpe buvo tokių, prie 
kurių prilipta laisvamanių šmeižtų. Šiandien dau
geliui sunku bus tikėti, kad net kunigų tarpe at
sirado tokių, kurie jiems įsisteigti savo parapijoj 
uždarė duris. Tai paliudija ir 1917 metais penkta
sis vyčių seimas Brooklyne, kuriame įnešė audros 
iškeltas organizacijos su dvasiški j a santykių 
klausimas. Po smarkių ginčų ir ilgų diskusijų bu
vo priimta tokia rezoliucija: “Tose lietuvių kolo
nijose, kur vietinis klebonas nenori, kad jo para
pijoj L. Vyčių kuopa gyvuotų, kuopa negali egzis
tuoti.” Negana to, vienos buvusios lietuvių para
pijas klebonas, šiandien jau liūdnos atminties, 
net viešai buvo išėjęs į kovą su vyčiais. Pradėjęs 
leisti siavo laikraštuką vardu “Vanagas”, vyčius 
vadindavo varlamušiais ir kitais panašiais var
dais. Laisvamaniai ne tik savo kalbose, spaudoje, 
bet ir saliūnuose visaip linksniuodavo vyčių var
dą. Dažnai galėjai matyti šitokį vaizdą: būrys 
laisvamanių laikydami rankose alaus bokalus 
maršuodavo po saliūną dainuodami:

“Bumčik, bumčik, bum bum bum, 
Maišos žemė su dangum, 
Svieto galas bus brolyčiai, 
Pasitraukit, eina vyčiai!

Esu liudininkas net vieno vyčių susirinkimo, 
kur posėdžio metu į salę pro duris buvo įmestas 
šunelis su kortele ant kaklo, kad naujas narys 
Lietuvos Vyčių organizacijai. Chicago j vienai 
kuopai išardyti buvo pavartota net jėga. Aš pats 
kelias dienas nešiojau galvoje kiaušinio didumo 
guzą, kurį gavau blekdžekiu gatvėje einant iš 
susirinkimo.

Kur prasideda puolimas, ten iškyla ir ginima- 
sis. Taip buvo ir vyčiuose. Doras, pavyzdingas 
jaunimas visur pradėjo glausti pečius ir iškėlę 
vyčių vėliavą galingai tarė laisvamaniams: iki 
šiol atėjote, tautos ir tikėjimo griovikai, bet to
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iiau nebežengsite. Tai reiškė pradžią naujosios 
gadynės. Jau antraisiais metais susiglaudžia į 
gretas per 2,000 gražiausio jaunimo. Priekyje 
atsistojo garbingieji anų laikų lietuvių katalikų 
vadai: kunigai: Kemėšis, Urbanavičius, Ambo- 
tas, židanavičius, Vaičiūnas, Urbonas, čepananis, 
Zimblys, Albavičius, česna, Serafinas, Kudirka, 
Lapelis, Jakaitis ir kiti; klierikai: Juras, Navic
kas, Juškaitis, Linkus, Petraitis, Virmauskis, 
Vaitiekūnas ir kiti; redaktoriai — administrato
riai: Kaupas, Gudas, šivickis, Zujus, Mulevičius, 
Kneižys ir kiti; muzikai - kompozitoriai: Pocius, 
Aleksandravičius (Aleksis), studentai: Račkus, 
Pakštas, šimutis, liekis, Poška, Bielskis Česnule
vičius, Romanauskas, Rūkštalis, Daužvardis, 
Shamis ir kiti. Kuopos turėjo visą eilę veikėjų, 
kurių vardai dar ir šiandien yra gyvi atmintyje: 
Nausėdienė, Baltutis, Gurinskaitė, Juškienė, 
Kašėtaitė, Kovas, Milius, Migauskaitė, Petraus
kaitė, Šimonis, Skripkauskūtė, žvingiliūtė, Bag- 
džiuniūtės, Vasiliauskas, Greičius, Strakauskienė, 
Sutkus, Šaliūnas, Masandukas, Krušinskas, šimu
lis, Gustaitė, Daunoras, Živaitis, Bugailiūtė, 
Kalinauskas ir visa eilė kitų ir kitų.

Kun. Gustaičio parašytam Vyčių himnui muzi
ką parašė A. Aleksis ir būdavo kai vyčiai savo 
susirinkimuose, pobūviuose, išvažiavimuose už
traukdavo savo himną, tai kaip perkūnas trenkda
vo ir jo aidas aidėdavo horizontais.
.. Vyčių judėjimas, paremtas kilniuoju obalsiu, 
pradėjo įsisunkti į visą katalikiškąją visuomenę. 
Tuo judėjimu pradėjo alsuoti anuomet negausi ir 
neturininga lietuvių katalikų spauda. Vyčiai pra
dėjo našyti ne tik korespondencijas iš savo veiki
mo, bet ir straipsnius aktualiais klausimais. Nau
ja, blaivi, šviesi ir energinga banga pradėjo iš 
visuomenės šluoti lauk visokius puvėkus, šiukš
les, drumzles. Daugelis dar ne visiškai sugedusio 
jaunimo, iki to laiko sekę laisvamanių orakulus, 
pradėjo nuo jų nusisukti ir eiti paskui naująjį 
judėjimą. Trečiame seime Chicago j iš Centro 
Sekretoriaus pranešimo pasirodė, kad narių tarpe 
yra visa eilė įvairių profesionalų: 5 gydytojai, 
3 advokatai, 7 inžinieriai, 8 elektrotechnikai 1, 7 
mokytojai, 12 muzikos mokytojų, 9 telegrafistai, 
11 dailininkų, 2 architektai, 60 muzikų, 25 krau
tuvių savininkų, 37 studentai įvairiose augšto- 
siose mokyklose, 4 esperantininkai. Be lietuvių ir 
anglų kalbomis kalbančiųjų, dar mokėjo sveti
mas kalbas: 229 nariai lenkų kalbą, 46 — vokie
čių, 47 — prancūzų, 54 — rusų, slavų ir k. 3 — 
ispanų, 46 — latvių. Kuopose buvo steigiami li
tuanistikos kursai, knygynai, chorai, orkestrai, 
teatro grupės, atletikos sekcijos ir pan. Jau tre-
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čiame seime pasirodė, kad kuopose veikė 9 kny
gynai, 29 teatro grupės, 10 chorų, 15 sporto rate
lių ir t. p.

Gaivalingai plėsdamos! organizacija ne tik • 
vienijo visą padorųjį jaunimą lietuviškam krikš
čioniškam darbui, bet kartu ir pašalinius didžiuo
sius darbus pasiėmė ant siavo pečių. Spaudos 
Draugija, Blaivininkų Susivienijimas (čia reikia 
pažymėti, kad organizacijos jaunystėje kuopos 
skaitė pažeminimu laikyti susirinkimus saliūnų 
salėse) klestėjo vyčių pastangomis. Daug veikė 
kitos mūs organizacijos: Federacija, Susivieniji
mas, Darbininkų Sąjunga, Moterų Sąjunga, bet 
vyčiai ir vytės visoms pridavė jaunumo, drąsos, 
energijos ir savo gražiu pavyzdžiu stiprino. O kas 
gali išskaičiuoti, kiek vyčiai yra pasidarbavę karo 
metu ir po karo atsikūrusiai Lietuvai per Tautos 
Fondą, Raud. Kryžių, Kalėdinį Fondą, Laisvės 
Paskolos Bonų vajuose ir 1.1. To niekuomet ne
bus galima sužinoti. Pav. rašant 5-tos kuopos 
(Chicagoj) veikimo apžvalgą buvo pažymėta, kad 
vyčiai to-s kuopos patys išpirko ir kitiems išpar
davė LLP lakštų už daugiau kaip 3 tūkstančius 
dol. Vėliau gavau buv. Lietuvos Misijos Washing
tone oficialų, dr. Bielskio paliudytą dokumentą, 
kad 5-j i kuopa sudarė bonų vajaus komitetą, jam 
visame vadovavo ir bonų pardavė ne už daugiau 
kaip 3 tūkst. dol. bet už 31 tūkstantį dol. Pana
šių faktų yra daugelyje kitų kuopų.

Gražus vyčių veikimas labai paveikė ir į anais 
laikai-s daugelyje vietų gyvavusius įvairius be
spalvius klubus. Pavyzdžiui, Chicagoj buvo žino
mi keturi klubai: Baltosios žvaigždės, Raudono
sios Rožės, Baltojo Dobilo ir šviesaus Mėnulio. Tie 
klubai tais laikais buvo pagarsėję peštukizmu, 
muštynėmis. Atvykę iš Lietuvos kaimo žaliukai 
mušdavosi ne tik su kitataučiais, daugiausiai 
airiais, bet dažnai ir tarpu savęs. Beisbolo kuolais 
skaldėsi galvas žemaičiai su augštaičiais, suvals- 
kiniai su kauniškiais, dzūkai su zanavykais, kap
sais ir kitomis “gentimis.” Vyčiams susiorgani
zavus, jie nusižiūrėję kaip vyčių vakarai, pobū
viai, išvažiavimai praeina kultūringai, kai dainuo
davo dainas, tai net miškas linkdavo, o kai pradė
davo šokti, tai net žemė drebėdavo, o kiek būda
vo paskaitų, žadinančių entuziazmą, ryžtingumą 
dar prie didesnių darbų, kilnesnių siekimų, pama
žu pradėjo liautis mušęsi, surimtėti, kultūrėti, 
gražesniais darbais laisvalaikį praversti ir,tikėkit, 
iš tų klubų du dar tebegyvuoja ir pavyzdingai.

O kasgi, jei ne vyčiai, sukultūrino, apšvietė 
laisvamanius ir socialistus? Kas iš senųjų lietu
vių nežino, kad laisvamaniui kunigas buvo di
džiausias juodašimtis, klroštorių kliijentas, darbi-
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ninku išnaudotojas. Kunigas visuomet buvo pie
šiamas kaip riebukšlis kapitalistas, kuris tunka 
darbininkų prakaitu. Laisvamaniui, socialistui 
buvo geda kartu su kunigu viešumoje pasirodyti1. 
O šiandien ką matome? Paimkime tiktai Ameri
kos Lietuvių Tarybą, BALFą. Už vieno stalo 
prie kunigo sėdi laisvamanis ir socialistas visai 
neraudonuodami, kartais net pasididžiuodami. 
1918 m. Amerikos Lietuvių visuotinam politiš
kam seime New Yorke keletą valandų praleista 
ginčui, ar seimas reikia pradėti invokacija. So
cialistai ir laisvamaniai kėdėmis laipiojo šūkau
dami prieš invokaciją ir grasindami išardymu 
suvažiavimo, jei klierikalai nenusileisią. Niekas 
nesistebėdavo, kai kuriame nors patriotiniame 
suvažiavime giedant Lietuvos himną vietomis 
matydavai tipus sėdint lyg būtų prikalti prie 
kėdės. Socialistų dienraštis kartą buvo paskelbęs 
savo skaitytojams šūkį: Nė cento Lietuvai, kai 
jai buvo reikalinga finansinė parama. O dabar ką 
matome? Ar kas yra matęs, kad Vasario 16, 
Rugsėjo 8, arba kituose patriotiškuose suvažiavi
muose, minėjimuose socialistai ir laisvamaniai 
keltų balsą prieš invokaciją-maldą. Ar kam teko 
matyti dabar giedant Lietuvos himną bent vieną 
laisvamanį sėdint. Neseniai teko kalbėtis su senu 
laisvamaniu, kuris tiesiog stebėjosi savo praeities 
draugų siauraprotiškumu, fanatizmu ir įsivaizda
vimais tokio iš katalikų pusės baubo, kad dabar, 
pagalvojus apie tai, reikia rausti iš gėdos.

Lietuvos Vyčių organizacija išėjus į platųjį 
vieškelį tiesiai ir sparčiu žingsniu ėjo pirmyn tik
rojo progreso vėžėmis, nesimėčiodama į įvairius 
klystkelius. Tiesiog sunku atpasakoti, kokia ši
luma vienijo marių protus ir širdis, kokia buvo 
meilė ir pagarba savajai organizacijai, kuri tiktai 
dėl to ir išlaikė visas šėtoniškas atakas. Semda- 
mies įkvėpimą iš tikėjimo ir tautos praeities, vy
čiai buvo tuo galinguoju rezervuaru šventos ug
nies, kuri savo palaiminta šilima gaivino Ameri
kos lietuvių išeiviją ir ją pažangos keliu vedė.

Anų metų vyčių tikslas buvo kuodaugiausiai 
dirbti Tautai, Bažnyčiai, o mažiausiai sau. Pažvel
gę į Amerikos lietuvių gyvenimą matome daug 
gražių bažnyčių, mokyklų, visą eilę šalpos, kultū
rinių įstaigų. Joms pastatyti nemažai yra išlieta 
ir vyčių prakaito. Bet už tai pati organizacija pa
liko biedna. Per 40 metų vyčiai nepadėjo sau 
stipresnio pagrindo, ant kurio stipriau stovėtų 
viduje tvarkydamiesi. Tiesa, daugelyje vietų bu
vo šis tas daroma, siekiama sukurti savo centrą 
—jaunimo namus. Bet iškilus svarbiam tautos 
reikalui, kuris buvo reikalingas kieto darbo, vy
čiai savo sumanymus palikdavo ateičiai, o ėjo 

tautos darbo dirbti. Iki šiol, ir tiktai pastaraisiais 
metais ir tiktai sendraugių pastangomis, įsikūrė 
nuosavus namus, kurie jau virto centru ne tik 
jaunimo, bet ir mūs centrinių ir lokalinių organi
zacijų, draugijų. Per 40 metų vyčiai dirbdami' 
Tautai ir Bažnyčiai net nesurekordavo savo vei
kimo ir tų rekordų nepalaikė. Nenorėta girtis, tą 
ydą paliekant garbėtroškoms. Todėl šiendien taip 
yra sunku ir su organizacijos istorija. Nėra ži
nių, nėra ir šaltinių, iš kurių galima būtų tų 
žinių pasisemti.

Negalima sakyti, kad vyčiai per 40 metų siavo 
veikimo jau buvo pilna tobulybė. Ne, Kaip kiek
vienas žmogus, arba kolektyvas, taip ir vyčiai yra 
padarę ir klaidų ir netaktų. Bet visa tai palyginus 
su tuo, kiek vyčiai yra įnešę į Amerikos lietuvių 
religinį, tautinį ir kultūrinį gyvenimą, tos klai
dos blanksta, pasilieka vos įžiūrimos.

Jaunystė, tai amžius, kuomet svajojama apie 
didžiuosius veikalus; tai amžius, kuomet sieloj 
siūbuoja didvyriškos iliuzijos, galinga meilė, 
stiprus pageidimas, lakus entuziazmas; tai am
žius, kuomet daugiau blogo negu gera tikimasi, 
kuomet garbinama tikrasis Dievas ir melagingas 
dievaitis. Jei šių dienų ir rytojaus vyčiai neiš- 
kryps iš kelio, kuriuo ėjo organizacijos steigėjai 
ir vėlesnieji jų pavaduotojai, jiems lemta dar su
vaidinti didelį vaidmenį Amerikos lietuvių gyve
nime. Kaip anais laikais, taip ir šiandien mūsų 
pasaulėžiūrai priešingi žmonės siekia ne Kristaus, 
bet Markso pagrindais tvarkyti pasaulį, taigi ir 
mūsų ir mūsų tėvų brangų kraštą. Todėl vyčiai 
privalo budėti. Gena yra pasnausti, bet jei kita
dos tai buvo neleistina, šiendien yra tiesiog prasi
kaltimas.

Jei šių dienų ir rytojaus vyčiai mylės Dievą 
visa, savo širdimi, o savo artimą kaip patys save, 
jei pašvęs visas savo jėgas tam, kad atremti vi
sokius puolimus, jei laikysis Evangelijos mokslo 
ir taip, kad žmogaus akis nenubaidys nuo reli
ginės praktikos, vyčiai bus tos bitės, kurios vien 
tik gėlių sultis renka ir neša į bendrą avilį.

Lietuvos laisvė ir lietuviškumo išlaikymas 
Amerikoj vyčių privalo būti didžiausias troški
mas, kuriam siekti neturi būti brangi jokia auka. 
Gyvendami savo tautai, mes gyvename Dievui, 
o kai gyvename Dievui ir Tautai, mes galime mir
ti be skausmo ir gėdos. Jei šių dienų ir rytojaus 
vyčiai to laikysis, mums, sendraugiams, bus 
džiaugsmas ir, atėjus valandai, iškeliauti į amži
nąjį pasaulį, lengva bus pakartoti velionio Nor
kūno žodžius: Džiaugiuosi, kad mano fizinės ir 
dvasinės jėgos sukūrė darželį, kuriame nuolatos 
žydi gražiausieji žiedai — lietuvių jaunimas.
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Bishop V. Podolskis, D. D., Rector of the Lithuanian College in Rome flanked by Miss Lilian Romanskis, Joseph A. Lola, 
president and Miss Winifred Skudris.

IT WAS A GREAT CONVENTION!
Felicija Grendal

Attendance close to 6500
The Knights of Lithuania with its convention 

motto “Vyčių Stiprybė — Lietuvos Galybė” had 
a very successful four-day streamlined convention 
program at the Hotel Statler, Boston, Massachu
setts, August 27, 28, 29 and 30, 1953.

An organization with such noble purposes and 
the remarkable accomplishments during its first 
forty years is bound to succeed and march for
ward as it fulfills the needs of the Lithuanian- 
American youth and the growth of this country

On Thursday, August 27th, delegates and 
guests hustled into Boston by plane, train, bus 
and auto to register at the Hotel Statler, conven
tion headquarters. This 40th convention drew 
leading Lithuanian-American Catholic youth from 
all parts of the country, outstanding clergy, and 
many displaced (persons. The visitors were de
lighted in seeing the greetings to the Knights of 
from all over the country, including Europe. 
Present were — Bishop Vincent Padolskis, Bishop 
Vincent Brizgys, Bishop John J. Wright, Rev. 
Francis A. Virmauskis, honorary convention
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Lithuania that had been placed with the assist
ance of John Yarus (17) in front of City Hall.

Friday morning, August 28th, a Pontifical 
Mass was celebrated by Most Rev. Vincent 
Padolskis, Rector of the Lithuanian College in 
Rome, at the St. Peter’s Lithuanian Church, 
South Boston, and assisted by arch priest — Very 
Rev. Msgr. Francis M.Juras, pastor of St. Francis 
Church, Lawrence; deacon — Rev. Walter Kara- 
veckas of Pittsburgh, Pa.; sub-deacon — Rev. 
Albin Janiūnas of Lawrence; Masters of Cere
mony — Rev. John D. Zuromskis of South Bos
ton and Rev. Albert Abracinskas of Cambridge. 
Presentation of the colors were made by Stephen 
Darius Post, A. L. No. 317.

This year’s convention was unique because 
many high dignitaries attended the opening 
session. Part of the first day’s program was de
voted to greetings, letters and telegrams received 
chairman, Very Rev. Msgr. Francis M. Juras, 
Rev. Canon B. Končius, president of United 
Lithuanian Relief Fund of America, John R. 
McGillivray (representing Mayor John D.Hynes),
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Lt. Governor Sumner G. Whittier (representing 
Governor Christian A. Herter), Honorary Lith
uanian Consul A. 0. Shallna, Rt. Rev. J. J. Ambo- 
tas of Hartford, Conn., etc.

During the convention, a number of delegates 
journeyed to Lawrence, Mass., and New Calvary, 
Boston, where they took part in ceremonies at 
the graves of M. A. Norkūnas, founder and Rt. 
Rev. Msgr. Casimir Urbonavičius, honorary mem
ber.

All districts were represented with the excep
tion of California: New England, New York-New 
Jersey, Pittsburgh, Ohio-Michigan and Illinois- 
Indiana. It was also noted that a new council 
had been organized through the efforts of Gary, 
Indiana (82), namely: Michigan City, Indiana, 
Council 138.

The delegates appreciated a program devoid 
of fuss and flutter with sessions mornings and 
afternoons (and closing session after banquet, 
which lasted until 12:15 a. m.) and a liberal 
amount of play time sandwiched in between 
when the members took a bus trip to Plymouth, 
Mass., semi-formal dance and other social events.

Perhaps the most solemn event was Saturday 
afternoon — dramatization and historical sket
ches on the forty years of the Knights of Lith
uania activities. Keynote speakers were — Alex
ander Wesey of New York, president, Ignas Saka
las, editor of “Draugas”, Chicago, Ill., Joseph 
Matachinskas of New York, Peter Bizinkauskas 
of Boston, Professor Alexander J. Aleksis of 
Waterbury, Conn., Dr. Juozas Leimonas, editor 
of VYTIS, Balys Vitkus of Brockton (Ateitininkų 
org.), and Bishop Vincent Padolskis. Many honor
ary members and guests were present at this 
affair and to all delegates and guests Archbishop 
Cushing’s Message to Lithuanian-American 
Youth (16-page booklet donated by Teis. Juozas 
K. Vembrė) was presented.

Reports of standing committees, the evaluation 
of the organization”s work, discussion of Pro
gram Planning for councils, formation of Senior 
and Junior Knights of Lithuania in all councils 
were of equal value to the delegates. (Reports 
published here). Many fine resolutions were also 
adopted at this convention (published here).

Throughout the convention, we had recordings 
done by our own Joseph Boley and also Paul 
Labanauskas, directors of the Voice of America, 
Lithuanian Service; exhibition of Lithuanian 
handicraft viewed in the hotel foyer; and a dele
gation interviewed by Station WBZ, headed by 
Alice Laudansky.

We received wide publicity on radio and in the 
American newspapers, NCWC News Service. 
“The Pilot”, “Boston Globe”, “Henaid-Traveler”, 
“Boston Post”, “South Boston Tribune”, “South 
Boston Gazette” and “Worcester Evening Gaz
ette” (E. J. Vaskas, reporter) carried articles 
and pictures of the convention. We also received 
universal publicity from the Voice of America 
(State Department sponsored radio brotadcast 
via short wave radio to the entire world, broad
cast in 46 languages), also the Lithuanian press, 
including “Darbininkas”, “Draugas”, “Garsas”, 
etc.

It was estimated that, taking into considera
tion the number of visitors who came to the open 
sessions but failed to register, to church services 
and to the evening functions, attendance came 
close to 6500.

Messrs. Juozas Sadauskas (Cleveland) and 
Frank Gudelis (Dayton) were elevated as honor
ary members at this convention. Fourth degree 
medal was also received by Alexander Wesey 
(Great Neck, N. Y.) immediate past president, 
with all pomp and ceremony during Solemn High 
Mass, celebrated by Most Rev. Vincent Brizgys, 
Sunday morning, August 30th, and assisted by 
deacon Rev. V. Karalevičius of Bayonne, N. J. 
and sub-deacon Rev. J. Pakalniškis of Brooklyn, 
N. Y.

Anthony J. Mažeika of New York, member of 
the Honorary Membership Committee — pre
sented Rev. John C. Jutkevičius of Worcester, 
as candidate to Honorary Membership; also men
tioned were two other candidates, namely, Joseph 
Boley (New York City) and V. Ed. Pavis (Chica
go, Ill.).

Delegates (representing 138 councils) passed a 
resolution commending President Eisenhower for 
his firm stand against the unjust annexation of 
Lithuania by Russia, and thanked the United 
States Government for refusing to recognize the 
“de jure” (absorption of Lithuania by Russia in 
the Russian orbit. Acting according to the motto 
of the convention, “THE STRENGTH OF THE 
KNIGHTS OF LITHUANIA — IS ENSLAVED 
LITHUANIA’S HOPE FOR FREEDOM”, a re
solution was passed demanding that Soviet 
Russia withdraw from Lithuania and cease 
immediately to deport the people of Lithuania 
into Siberia and stop the wholesale annihilation 
of her religious and cultural institutions. Plans 
were also formulated to aid the United Lithuan
ian Relief Fund of America, Inc. in its efforts

15

15



to render aid to those Lithuanians who still re
main as refugees in Europe. These latter are 
largely the aged and the sick. Further plans will 
be made to bring about an increase in Catholic 
Action among the members of the Knights of 
Lithuania.
. Socials

.Thursday evening (Aug. 27) — special get- 
together, reception to delegates followed by musi
cal feature during the evening took place in the 
Bay State Room, Statler. Winifred Skudris, mis
tress of ceremony.

Friday evening (Aug. 28) — semi-formal 
dance, main ballroom. Over 800 attended. John 
Daniels, chairman.

LUNCHEON served in the main ballroom. 
All honorary members were feted. During a short 
intermission, Al Zemis, former president of 
Council 78, Lawrence, Mass., presented our Pre
sident Al Wesey with a Lithuanian map, also one 
to the Archives (located in Chicago, Ill.).

Saturday evening (Aug. 29) — Clambake, Ply
mouth, Mass. (8 buses). Aldonna Norvilas, chair
man.

Sunday evening (Aug. 30) — BANQUET, 
main ballroom Statler Hotel, close to 500 in 
attendance. Head table guests included Joseph 
Ginkus, chairman, John Oleyitz, president of C- 
17, Mrs. Starcy Wesey (presented with bouquet 
of roses by Dorothy Dutkus, sec’y. of New York- 
New Jersey district), Al Wesey, immediate past 
president (received a beautiful bronze K. of L. 
book ends for his 3-year term as president), Rt. 
Rev. Msgr. J. J. Ambotas of Hartford, Conn., 
Rev. Albert J. Contons, national spiritual direc
tor, Bishop John J. Wright of Worcester, princi
pal speaker (who stated among other things that 
“The Lithuanian people are proud of their na
tional spirit, but they also are firm in their Ro
man Catholic loyalty, which shows other peoples 
of. the world how to be different yet united.” 
Rev. F. A. Virmauskis, honorary convention 
chairman who introduced the Lithuanian speaker 
of the evening Bishop Vincent Brizgys, Lithuan
ian Consul A. O. Shallna at Boston (in his brief 
greetings, delightfully surprised the audience 
with a telegram from President Dwight D. Eisen
hower) , Attorney Susanne P. Shallna, wife of the 
Consul, Rev. John C. Jutkevičius, Actuary, Mar
riage Tribunal of Worcester Diocese, Ig. Sakalas 
of jChicago (editor of “Draugas”) and his wife 
Mrs. Sbphie Sakalas, p. editor of “Moterų Dirva.” 
Presentation of trophies to councils and indivi
dual members in consequence of the 1953 Mem

bership Drive was made by Walter R. Chinik, 
vice president; Certificate of Distinguished Ser
vice read by Adj. John J. Roman and presented 
by Commander Alexander J. Chaplik, Stephen 
Darius Post, A. L. No. 317 to Frank Razvad for 
his untiring efforts on behalf of our youth as 
the Knights of Lithuania (during convention 
Frank Razvad formed a SENIOR Council in Bos
ton of which he is temp. pres.). Musical program 
was provided by Al Stevens’ orchestra and so
loists — Joan Siauris (Dorchester) and Mr. J. 
Beinoris (Providence), accompanied by Lillian 
Romanskis and John Patt. Toastmaster was 
Joseph A. Lola, newly-elected president. Chair
man of the banquet was Edmund Rudis.
Presidium — at Convention
Chairman — Joseph A. Lola, South Boston. 
Vice-chairmen — Joseph Matachinskas, Great

Neck and Anthony J. Mažeika, New 
York.

Secretaries — Helen Shields, Philadelphia and 
William Senkus, Elizabeth.

Mandate Committee — Mildred Chinik (Pitts
burgh), Laura Yucius (Chicago), Helen 
Girdis (Pittsburgh) and Al Yatska 
(Cleveland).

Resolutions Committee — Rev. John C. Jutkevi- 
čius (Worcester), Rev. A. Kasper (Eli
zabeth), Rey.V.Karalevicius (Bayonne), 
Joseph Boley (New York City) and 
Frank Peterson (Detroit).

Greetings Committee — Ignas Sakalas (Chicago), 
Evelyn Bender (Dorchester), Rev. J. 
Pakalniskis (Brooklyn).

Parliamentarian — Attorney Anthony J. Young 
(South Boston).

Sgts.-at-Arms — Longinas Svelnis and Edmund 
Rudis, both of South Boston.

Publicity — F. Grendal and Dr. Juozas Leinionas.
Reports

Reports read at convention are as follows: Al 
Wesey, president (published) ; Wm. Kolicius, Jr., 
treasurer (given to all delegates); L. Svelnis, 
Ritual treas.; Lithuaniansim; Juniors; History of 
K. of L.; M. A. Norkūnas Memorial Fund by 
Joseph Boley, chmn.; Public Relations; Trustees; 
Lithuanian Affairs by Rev. John C. Jutkevičius, 
chmn. (published) ; and Walter Chinik, vice presi
dent, report on Membership Drive (published).

Greetings 
(In Person)

John Olevitz (president of Council 17), Joseph 
Ginkus (convention chairman), The Most Rev.
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Al. Vasiliauskas buvęs Vyčių Centro Pirmininkas ir dabartinis Lietuvių Reikalų Komisijos Pirmininkas su ponia St. Va
siliauskiene Vyčių, ateitininkų, pavasarininkų ir kitų Vyčių bičiulių tarpe Jubiliejiniame Vyčių Seime.

Vincent Padolskis (Rector of the Lithuanian 
College in Rome), Lt. Governor Sumner G. Whit
tier (Commonwealth of Massachusetts), Anthony 
0. Shallna (hon. Lithuanian Consul at Boston), 
John R. McGillivary (City of Boston), Edward 
McCormack (in behalf of Congressman John W. 
McCormack), Rev. F. A. Virmauskis (honorary 
chairman), Rev. C. A. Vasys of Worcester (hon. 
mem.), Rev. Canon Joseph B. Končius of New 
York (pres, of BALF), Very Re/v. Msgr. F. M. 
Juras of Lawrence (hon. mem.), Rev. Dr. Ig. 
Boreišis of Detroit (hon. mem.), Rt. Rev. Msgr. 
J. J. Ambotas of Hartford (hon. mem.), Rev. 
V. Karalevičius of Bayonne (spir. adv. of 
JUNIORS), Rev. J. Pakalniškis of Brook
lyn, Prof. A. J. Aleksis of Waterbury 
(Organists’ League of America), M. Zujus of 
Wilkes-Barre (editor of GARSAS), Anthony F. 
Kneižys of Norwood (LDS), Prof. Vac. Biržiška 
of Boston (editor-in-chief of Lithuanian Encyclo
pedia), Balys Vitkus (Ateitininkų org.) and Dr. 
Juozas Leimonas (Pavasarininkų org.).

Letters and Telegrams
The Most Rev. Vincent Brizgys (exiled Auxi
liary of Kaunas — celebrated also Solemn High 
Mass, Sunday, Aug. 30th), Rev. M. Krupavičius 
of Pfullingenas, Germany (Išlaisvinimo Komiteto 
Pirmininkas), Rev. Vikt. Dabušis of Brooklyn 
(Lithuanian R.. C. Priests’ League of America), 
Very Rev. Msgr. John Balkonas of Maspeth 
(president of Lithuanian R. C. Priests’ League 
of America), Teis. Juozas K. Vembre of Boston 
(donated printed booklet — 16 d. — Archbishop 
Cushing’s Message to American-Lithuanian 

Youth), Sisters of the Immaculate Conception of 
the Blessed Virgin Mary Congregation of Put
nam, Conn., Daughters of Lithuanian Society of 
South Boston, Ig. Ministras P. žadeikis of Wash
ington, D. C., Jonas Budrys, Generalinis Konsu
las of New York City, Petras Daužvardis, Lietu
vos Konsulas of Chicago, Ill., Julius J. Bielskis, 
Lietuvos Garbės Konsulas of Los Angeles, Cal., 
Rev. John Vaitekūnas of Providence (hon. mem.), 
Jack L. Jatis of Chicago, Ill. (hon. mem), Rev. 
Magnus J. Kazėnas of Pittsburgh, Pa., Justa 
Karpiūtė of Westville, Ill., Portland, Oregon 
Council 137, Frank Vaskas of Newark, N. J., 
Jonas Spranaitis of Paterson, N. J. (hon. mem.), 
Bernice Novom of Chicago, Ill., Chicago, III. 
Council 36 Rev. P. J Juškaitis of Cambridge, 
Mass., Prof. Kazys Pakštas of Santa Monica, 
California (former editor of VYTIS and hon. 
mem.), Leonard Valiukas of Los Angeles, Cal. 
(mem. of Public Relations Committee, K. of L. 
and managing editor of LIETUVIŲ DIENOS), 
Hon. Christian A. Herter, Governor of the 
Commonwealth of Mass., Senator Leverett 
Saltonstall (Mass.), Senator John F. Kennedy 
(Mass.), Congressman John W McCormack 
(Mass.), Mrs. Adele Gabaliauskas of Montevideo, 
Uruguay (hon. mem.) and a telegram from 
Dwight D. Eisenhower, President of the United 
States sent to Anthony 0. Shallna of Boston, 
who read it at the closing convention banquet.

It’s Pittsburgh, Pa. in ’54

Invitation for the 1954 national convention 
(41st) was received from Rev. Magnus J. Kazėnas 
and accepted.
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JUBILIEJINĮ VYČIŲ SEIMĄ PRISIMINUS
Juozas Sadauskas

Juozas Sadauskas, 
Cleveland, Ohio, L. 
Vyčių Jubiliejiniam 
Seime pakeltas 
garbės nariu.

Kaip jau visi žinome, šiais metais Liet. Vyčių 
Organizacijos Jubiliejinis seimas įvyko So Bos
ton, .Mass, šiame mieste yra Vyčių l/-ta kuopa, 
nuo senų laikų Vyčių organizacijoje viena iš 
žymiausių ii veikliausių . Dar vis man gerai pri
simena tie laikai, kai jai pirmininkavo ir vadova
vo A. N e vi era, Ąverka, P. Razvadauskas ir dar 
keletas senų veikėjų. Jos vardas skambėjo visoje 
Amerikoje. O dabar ir vėl jos 17-tas numeris 
garbingai nuskambėjo, nes ji buvo šeimininkė ir 
vaišintoja Vyčių 40-tojo seimo delegatų ir dele
gačių, kurių ten buvo suplaukę arti pusantro šim
to.

Kiek man iš praeities prisimena Vyčių seimai, 
tai paskutinysis gal buvo kiek skirtingesnis, nes 
jame dalyvavo ne tik didelis skaičius delegatų, 
garbės narių, kunigų, pralotų, bet net du ir lie
tuviai vyskupai — būtent J. E. Vysk. Brtzgys ir 
J. E. Vysk. Padolskis. Juodu abu šv. Petro liet, 
parap. bažnyčioje atnašavo Šv. Mišias, pasakė 
pritaikytus jaunimui pamokslus, o sesijų metu 
pasveikino visą seimą, pagyrė vyčių jaunimą už 
jo padarytus didelius darbus katalikų bažnyčiai, 
Lietuvai ir lietuvybei, skatindami ir toliau uoliai 
veikti.

Vyčių seimas buvo pradėtas malda, kurią at
kalbėjo J. E. Vysk. Padolskis ir visais trimis 

himnais, kuriems pianu pritarė Vyčių Org. gar
bės narys komp prof. A. Aleksis.

Toliau sekė seimui vadovybės rinkimas, įvairių 
komisijų sudarymas,, sveikinimai ir t.t. Seimo 
vedėju buvo išrinktas Juozas Lola, jam pagelbi- 
sinkais J. Matačinskas ir A. Mažeika. Nutarimų 
rašt. Elena Shields ir Wm. Senkus. Rezoliucijų 
komisijoje buvo išrinkta: kun. J. Jutkevičius, 
kun. Karalevičius, kun. Kasparas, J. Bulevičius 
ir Peterson.

Vyčių Seimą atidarė Al. Vasiliauskas, buvusis 
Vyčių Centro pirmininkas. Jis nuoširdžiai pas
veikino visus Seimo dalyvius ir perdavė vadovybę 
seimo išrinktai valdybai.

Turiu prisipažinti, kad šiuo straipsniu nema
nau nuodugniai aprašyti visą Seimo eigą, tą pa
lieku padaryti kitiems, tik šiuo rašiniu bandysiu 
nekurtas pastabas padaryti, pažymint seime gau
tus gražiuosius ir prastuosius įspūdžius.

Bebūnant Bostone, Vyčių Org. 40-tame seime, 
mano gražiausi ir atmintiniausi įspūdžiai yra 
šie: Šv. Petro lietuvių parap. bažnyčia, kur kle
bonauja Vyčių Organizacijos garbės narys kun. 
P. Virmauskis. ši bažnyčia išlauko nėra patrauk
li, bet įėjus į vidų visai ką kitą gauni. Garbė Bos
tono lietuviams turėti tokią gražią savo bažnyčią, 
tokį sumanų ir darbštų kleboną, jojo pagelbinin- 
ką kun. Kontautą, Vyčių Organizacijos dvasios 
vadą, kuris, kitij padedamas, savo parapijoj yra 
suorganizavęs Vyčių jaunamečių kuopą, šis fak
tas konstatuoja, kad Bostono Vyčiams yra geros 
sąlygos gyvuoti ir bujoti.

Kitas mano gražus ir nepamirštinas įspūdis 
yra gautas Seimo metu, lankant a. a. Mykolo 
Norkūno, Vyčių Organizacijos Tėvo kapą ir čia 
susitikimas su velionies inteligentiška šeima, ku
rią sudaro keturios dukterys ir vienas sūnus.

Kai važiavome aplankyti Vyčių įkūrėjo kapą, 
tai buvau sau susidaręs vaizdą, kad ten nieko ge
ro nerasiu. Bet kada nuvykome į kapines ir pa
mačiau, kad kapas yra gražioje1 prie kelio vietoje, 
stovi didelis granito akmuo su atitinkamu para
šu ir šį didžiulį atminties granitą puošia žali 
medeliai, tai savo nuomonę pakeičiau.

Laimingi mes buvome, kad su mumis kartu 
vyko ir du dvasiškiai, kurių vodavybėj mes ir ve
lionies šeima už a. a. Norkūnų sielas pasimeldėm. 
Mat, šalę Vyčių įkūrėjo yra palaidota ir jo žmo
na Norkūnienė.
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Prieš išsiskirstant, Vyčių delegacija, kuriai 
vadovavo Juozas Bulevičius, su visa Vyčių Tėvo 
šeima nusifotografavo, šis paveikslas reikėtų pa
talpinti į “Vytį” ir tas numeris pasiųsti jo šei
mai. Tegul ir ji pamato, kaip Vyčiai moka pa
gerbti a. a. jų tėvelį.

Statler viešbutis buvo Vyčių Jubiliejiniam Sei
mui visai tinkamas. Miegamieji kambariai irgi 
buvo geri ir švarūs. Iš delegatų jokių nusiskun
dimų negirdėjau. Vienok teko girdėti nepasiten
kinimų, kad Bostone vykusiam Vyčių Seime ne
buvo tokio vytiško draugiškumo ir jaukumo, ko
kis buvo pereitais metais Dayton, Ohio, Vyčių 
seime. Su šiais nusiskundimais ir aš pats pilnai 
sutinku.

Jeigu kuri Vyčių kuopa kviečia seimą pas sa
ve, tai ji turi ruoštis dėl pietų meto, sesijų, šokių, 
banketo ir dar kitokių dalykėlių, bet visa ren
giamojo seimo komisija bei visi tos kuopos na
riai turi parodyti kuo daugiausiai vytiško drau
giškumo ir svetingumo. Keikia stengtis užmegzti 
gražių ryšių su delegatais ir svečiais, ir rūpintis 
kad jie patys tarpu savęs artimai, gražiai bend
rautų. Tai iš kitų vietų atvykusiems būtų malonu 
ir naudinga, nes atvažiavę iš tolimesnių kolonijų 
neturi pakankamai drąsos, varžosi.

Ateity, Vyčių seimų dienotvarkė būtinai turi 
būt pakeista: daugiau laiko duoti sesijoms, negu 
pertraukoms, ypatingai dienos metu. Išvažiavi
mai, koncertai, banketai, šokiai turi prasidėti po 
paskutinių sesijų — ne ankščiau, kaip 6-tą vai. 
vak. Jeigu praleidžia tris, keturias dienas seimau- 
dami ir dar trūksta laiko, tai rodo, jog kas nors 
yra netvarkoje.

Kita mano pastaba Vyčių kuopoms, tai kad 
renkant delegatus į seimą, jos turėtų žinoti, ar 
jrj. išrinktieji delegatai bus sesijose ar trankysis 
kur po miestą. Paskutiniame seime1 pastebėjau, 
kad kiekvienoje sesijoje, vardošaukio metu, veik 
trečdalio delegatų nebūna sesijose. Taip daugiau 
neturėtų būt.

Šiame seime pastebėiau kitą mūsų organizaci
jos tvarkytiną dalyką, tai del tvarkos, kai yra su
teikiama nusipelnusiems nariams garbės narystė. 
Ši ceremonija yra atliekama taip tartum būtų ma
žiausios reikšmės rezoliucijos priėmimas. Pakel
tajam į garbės narius asmeniui neduodama net 
pareikšti seimui ir visai organizacijai padėkos 
žodžio už jam suteiktą aukščiausios garbės titulą.

Čia turėtų būt sukurtos tinkamos ceremonijos, 
gal taip pat reikėtų kartu įteikti kokis ženklas ar 
diplomas. Ceremonija turėtų būt atlikta bažny
čioje ar banketo metu. Pakeliant vytį į ketvirtą 
laipsnį yra gražesnės ceremonijos nė kaip sutei

kiant garbės narystę. Taigi ligšiolinė tvarka ke
liant į garbės narius nėra tinkama ir ji turėtų 
būt sutvarkyta. Tai turėtų atlikti garbės narių 
komisija.

Vyčių kuopos, kurios užkviečia Vyčių Organi
zacijos seimus pas save, turėtų nedaryti. ilgų ke
lionių į laukus ir paruošti tokius valgius, kurie 
lietuviams yra mėgiami arba jiems būtų pasiū
lyta toki valgiai, kokius jie gali valgyti. Kitaip 
elgiantis, jie užsimokėję tas pačias kainas, lieka 
nevalgę.

Kaip yra malonu, kad “Vyčių Organizacijoj 
lietuvybės dvasia stiprėja, nors joje didžiuma 
narių sudaro jau antros ir trečios kartos Ameri
koj gimęs ir augęs jaunimas. Šis reiškinys ypač 
stipriai pasireiškia rytinėse Amerikos valstijose 
ir Chicagos apylinkėse. Prie jų gal dar galima 
priskaityti ir 25-tą kuopą, Cleveland, Ohio. Tas 
man paaiškėjo paskutiniame Vyčių seime,, pri
imant ar atmetant įvairias rezoliucijas.

Gaila, kad negalėjau dalyvauti bankete ir ban
ketui pasibaigus paskutinėse seimo sesijose, ku
rios užsitęsė ligi pusiaunakčio, vykstant karš
toms diskusijoms ir skubiai priimant rezoliucijas. 
Džiugu, kad ateinančiais metais Vyčių Seimas 
bus Pittsburghe, Pa., kur Clevelandas, beiabeJo
nės turės skaitlingą reprezentaciją, nes jau da
bar dauguma kalba, kad važiuosią į Pittsburgh’ą 
savomis mašinomis.

Gal būtų prasižengimas, kad praleisčiau progą 
nepasidžiaugęs Vyčių vadovais, kurie taip įdo
miai trumpu laiku atpasakojo Vyčių Org. 40 me
tų gyvavimo istoriją, o kiti patiekė gražius ra
portus ar pareiškė turiningus pasveikinimus To
kius asmenius aš norėčiau čia pažymėti būtent: 
Ig. Sakalas, kuris padarė Vyčių Organizacijos 40 
metų gyvavimo apžvalgą, kun. Jonas Jutkevičius, 
davęs raportą iš lietuvių reikalų komisijos veik
los, J. Matačinskas, anglų kalba vaizdingai nu
piešė Vyčių 40 metų gyvavimo darbuotę, Al. 
Vasiliausko Vyčių Centro Valdybos pranešimas 
buvo labai gražus. Patiko prof. Vitkaus pasvei
kinimas Ateitininkų vardu, Dr. J. Leimono Pava
sarininkų vardu, kan. J. Končiaus BALFo vardu 
ir dar keletos įžymių žmonių. Taip gi buvo labai 
malonu, kad ir J. Amerikos Valstybės preziden
tas D. Eisenhower telegrama prisiuntė Vyčiams 
gražų pasveikinimą.

Tebūnie man dar leista tarti vienas kitas žo
dis apie kai kuriuos čia gimusius ir augusius Vy
čių vadus, kuriuos teko pastebėti gražiai pasireiš
kiant jau kelintam Vyčių seime. Gal pirmutinis ir 
įžymiausias vadas dabar yra, tai kun J. Jutkevi
čius, kurio žodžio visi klausosi ir gėrisi. Kun.
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Karalevičius, kun. Kantautas, Al Vasiliauskas, 
J. Bulevičius, inž. A. Mažeika, J. Matačinskas, 
Ed. Pavis, činikai, J. Lola, F. Grendelytė, Onai- 
čiai ir dar daugybė kitų. Kad kiekvienoje Vyčių 
kuopoj turėtume tokių narių, tai Vyčiai nepap
rastai gerai galėtų gyvuoti. Valio Vyčių vadams 
ir visiems vyčiams! 

* * *
PADĖKOS ŽODIS

Kaip gailia, kad paskutiniame Vyčių Seime ne
teko pareikšti gyvu žodžiu padėkos visiems de
legatams ir visai Vyčių Organizacijai, kuri man 
suteikė patį aukščiausį laipsnį, kokį ji galėjo 
duoti, — pakėlė į Vyčių Organizacijos garbės 
narius. Šio gražaus vardo būtų sunku nusipirkti 
ir už didelius pinigus, bet už didelius darbus Vy
čiuose jį galima įgyti.

Gial bus kai kuriems įdomu žinoti, kaip ilgai 
prie Vyčių priklausau ir t.t. Prie Vyčių prisira
šiau 1916 metais ir šiais pačiais metais pradėjau 
dalyvauti vaidinimuose. Tai darau dar ir dabar. 
Teko suvaidinti virš 100 veikalų ir vis daugiau
siai Vyčiams.

Į lietuvių spaudą rašinėju jau nuo 1922 m. ir 
vis daugiausiai mano numylėtų Vyčių reikalais. 
Nors paausiai jau ir balsta ir amžiaus našta sun

kėja, vienok vytiška dvasia ir jausmai rodosi vis 
dar tie patys. Daug kartų buvau pamanęs iš Vy
čių veikimo pasitraukti, vieną kartą tą ir pada
riau, del kai kurių narių elgesio, bet po kelių 
metų vėl užsidegiau Vyčių meile ir su kitų pa
galba atgaivinome L. Vyčių 25-tą kuopą, kuri 
buvo nustojus veikti. Dabar, manau, ši kuopa yra 
viena iš lietuviškiausių ir veikliausių kuopų mūsų 
organizacijoje.

Taigi dabar daleidimų, kad galiu pamesti Vy
čius jau negali būti, nes aš jiems visas jėgas ski
riu ir jie man viską atiduoda, ką tik gali duoti — 
net ir Vyčių garbės narystę.

Turiu prisipažinti, kad dabar tik Pats Aukš
čiausias mane teperskirs su Vyčiais, jų dvasia, 
idėjomis ir veikimu.

Taip pat noriu padėkoti 25-tai kuopai, Ohio ir 
Michigan valstijų Vyčių apskričiui, kad jie mane 
perstatė ir rekomendavo į garbės narius, ir šiais 
metais 40-tasis seimas išpildė jų prašymą — 
suteikė tų garbingųjų narių yardą ir man.

Tegyvuoja Liet. Vyčiai, teskamba jųjų obal- 
sis: Dievui ir Tėvynei! Tedega kiekvieno vyties 
širdyje vytiška, lietuviška meilė ir tepuošia gy
venimą jų gražūs darbai!

Juozas Sadauskas

Reception Committee at semi-formal dance (main ballroom), Hotel Statler. Left to right, seated: Misses Aldona 
Jakubauskas, Aldona Norvilas, Winifred Skudris, Alice Laudansky; standing: Phil Carter, John Daniels, chairman, 

Joseph Ginkus, convention chairman, Larry Svelnis, Edmund Rudis.
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40th NATIONAL CONVENTION of the K. of l.
Rev. John D. Zuromskis

Boston was the host city for the 40th Na
tional Convention of the K. of L. and scores of 
eager Lithuanian American youth descended upon 
the historic city bent on ia few days of business 
and pleasure. For me this was to be my first 
K. of L. convention and I was curious what the 
convention days would bring in the way of inter
est and adventure. Hotel Statler was the head
quarters for the scheduled sessions and events 
and the many delegates found shelter there.

The opening night, Thursday, August 27th, 
was given oiver to the registration of the dele
gates. It was also a -sort of get-acquainted night. 
The Bay State room of the Statler set the scene 
for an evening of games and dancing. It was un
comfortably warm even in the picturesque ball
room. The pace was slow for the night as guests 
and delegates intermingled renewing old acquain
tances or making new ones.

The convention got off to ia real good start 
with a Pontifical High Mass celebrated by His 
Excellency, Bishop Vincent Padolskis, at St. 
Peter’s Church, South Boston. The hour was 
early, 8 A. M., but the church was thronged with 
many K, of L’ers who came along to entreat 
divine blessing on convention procedure. His 
Excellency preached ian inspiring sermon and was

assisted at the Mass by many of the visiting 
clergy.

Despite the blazing heat, the first regular 
session got under way at the hotel where the 
delegates were welcomed by Bishop Padolskis, 
Father Virmauskis, Mass. Lt. Gov. Sumner D. 
Whittier, the Lithuanian Consul, Anthony 0. 
Shallna, and a host of other notables. The after
noon session saw a lot of important business 
brought up as the Supreme Council Officers pre
sented their reports. At 8 P. M. a semi-formal 
dance was held in the main ballroom of the Stat
ler. This was in every way a huge success. The 
dance floor was filled with many young couples 
who pirouetted and polka’d to the rhythm of 
Al Stevens orchestra. It was good to see many 
old time members of the K. of L. in the ballroom 
and at the tables outside.

Mandate Committee (left to right): Mrs. Mildred Chinik (Pittsburgh), Helen Girdis (Pittsburgh), Al Yatska 
(Cleveland), Laura Yucius (Chicago).

21

21



40th National Knights of Lithuania Convention Delegates and Guests. Insert, upper left: Presidium — Helen Shields, Philadelphia, Pa., 
William Senkus, Elizabeth, N. J., secretary. Upper right: Solemn Pontifical Mass celebrated by Most Rev. Vincent Padolskis; Arch 
Masters of Ceremony — Rev. John D. Zuromskis and Rev. Albert Abračinskas. In sanctuary — Rev. John C. Jutkevičius, Actuary of Mar

Brooklyn, N. Y., and Rev. M. I

In spite of the vigorous day and night activity 
of the first full convention day, a goodly number 
of the delegates were on hand at St. Peter’s 
Church, Saturday, at 8 A. M., as Father Vir- 
mauskis, the pastor, celebrated a Requiem High 
Mass for the deceased knights. The sermon was 
preached by the Rev. Michael Urbonavičius, 
M.I.C., of Clarendon Hills, Illinois. After the 
Mass, a delegation of K. of L_. representatives 
visited the graves of Rt. Rev. Casimir Urbonavi
čius and M. A. Norkūnas.

With Boston still in the grip of the torrid heat 
wave, the Saturday morning session brought in 
committee reports, unfinished business, new 
business, and so on. The luncheon that followed 
featured the baked beans for which Boston has 
won fame with out-of-towners. The 2 o'clock 
session was a solemn session in celebration of 
the Fortieth Jubilee of the Knights of Lithuania. 
Prominent among the speakers were; His Excell
ency, Bishop Padolskis; Al Wesey, the President; 
Ignas Sakalas; Joseph Matachinskas; Prof. A. 
Aleksis,and so on.Sessions decorum was enlivened 
by the program presented by the Junior K. of L. 
of South. Boston who had a snappy drum quartet
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beating out time for the youthful marchers.
At 4:30 P. M. nine buses packed with delegates 

and guests took off gayly for a clambake and 
beach party at Plymouth, Mass., widely known 
as the town where our Pilgrim Fathers first set 
foot. I’m afraid not too many were in a position 
to appreciate the historical importance of this 
quaint sea side town as the clams were either 
unpalatable or even sickening to a good portion 
of the fun seekers. The good time came after
wards, however with Alice Plevock and Pete 
Bizinkauskas of Host Council 17 providing music 
with their accordions, everyone who stuck around 
g’ot into the fun in a riot of singing and dancing 
of old time Lithuanian songs and melodies.

On Sunday morning at 10 A. M. the convention 
delegates packed into St. Peter’s Church to join 
with the celebrant of the Mass, His Excellency, 
Bishop Vincent Brizgys, in prayer for the free
dom of Lithuania. His Excellency, too, preached 
an eloquent and moving sermon to fit the occa
sion. Before the Mass, Al Wesey was presented 
a 4th degree medal by National Spiritual Direc
tor, Father Contons, in recognition of this great 
service to the K. of L.
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secretary; Joseph Matachinskas, New York, vice chairman; Joseph Lola, chairman; Anthony J. Mažeika, New York, vice chairman; 
priest — Very Rev. Msgr. Francis M. Juras; Deacon — Rev. Walter Karaveckas, Pittsburgh; Sub-deacon — Rev. Albin Janiūnas; 

?iage Tribunal of Worcester diocese, Rev. A. Kasper, Elizabeth, N. J., Rev. V. Karalevičius, Bayonne, N. J., Rev. M. Stepaitis, O. F. M., 
Irbonavičius, M. I. C., Chicago, Ill.

The last business session of the convention got 
under way at 2 P. M. New National Supreme 
Officers were chosen. Joseph Lola became the 
new president; Rev. Al Con tons, Spiritual Direc
tor; Robert Boris and Walter Chinik, Vice-Presi
dents; Mrs. Tillie Gerulis, Financial Secretary; 
Diane Shatas, Recording Secretary and Al Wesey, 
Chairman of the Lithuanian Affairs Committee. 
The weather was hot outside but was surpassed 
by the red hot session that took place inside the 
hotel. A resolution to admit non-Lithuanian to 
the K. of L. was introduced and this instigated 
the stormiest discussion of the entire four days. 
In fact, business could not be concluded till after 
the banquet as so many delegates debated the 
resolution.

The hight point of the entire convention was 
the banquet that took place in the Statler main 
ballroom. Almost five hundred sat down to a 
bounteous steak dinner and heard Bishop John 
J. Wright, of Worcester, praise the Lithuanian 
race for their fidelity to Rome and urge the K. 
of L. to strengthen their organization by enlist
ing more and more of the youth of Lithuanian 

blood in their ranks. His Excellency, Bishop 
Brizgys, also spoke. Joseph Lola was the very 
able master of ceremonies. Al Stevens’ orchestra 
provided the dinner music.

All in all these were memorable days for me 
and I’m sure for all guests and delegates. It was 
my first K. of L. Convention and I hope it will 
not be my last. The delegates were indeed friend
ly and sociable. The presence of three bishops 
and many clergy added greatly to the four day 
events. The committees worked smoothly and 
efficiently and the delegates entered into the 
business at hand with a serious and sober attitude 
that reflected their interest in all that took place. 
The Host Council 17 had worked hard to make 
this an outstanding convention. I for one feel 
they deserve a great hand for a job well done. 
As I looked about and viewed the young Lith
uanians coming and going during these conven
tion days I said to myself that truly in these 
strong vigorous youth lies the fulfillment of the 
convention slogan 44The Strength of the Knights 
of Lithuania is Enslaved Lithuania’s Hope for 
Freedom.”
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MŪSŲ DARBAI
(Centro Valdybos Pirmininko Al. Vasiliausko 1952-1953. Veiklos raportas)

Pereitais metais Centro Valdyba turėjo 5 po
sėdžius: 1952 m. rugsėjo 14 d. Daytone; 1952 m. 
spalio 9 d. Pittsburge; 1953 m. sausio 17 d. New 
Yorke; 1953 m. balandžio 11 d. Detroite ir 1953 
m. rugpjūčio 26 Marianapoly ir Putnam, Conn. 
Valdybos posėdžiai buvo sėkmingi. Juose dalyva
vo dalis valdybos narių, garbės narių bei kunigų. 
Per pirmą posėdį Centro Valdyba pakvietė Advo
katą Juozą Grish būti Centro Valdybos juriskon
sultu. Kadangi neužilgo a. a. Juozas Grish mirė, 
Centro Valdyba laikinai pakvietė tom pareigom 
advokatą Antaną Jankauską (Anthony Young) iš 
Bostono. Adv. A. Jankauskas sutiko. Vėliau Ku
nigų Vienybės Pirmininko buvo pranešta, kad 
Centro Dvasios Vadu paskirtas Kunigas Albertas 
Kontautas iš Bostono. Per pirmutinį posėdį Cent
ro Valdyba 'kiek persiorganizavo ir pasiskirstė 
taip pareigas, kad galėtų viens kitam pagelbti.

Centro Valdyba darniai dirbo. Kadangi Cent
ro Valdybos nariai gyveno ne vienoj vietoj,tai rei
kėjo -su jais susirašinėti. Kai kada reikėjo pasiek
ti ir tartis su Garbės Nariais. Buvo daug ir kito
kio -susirašinėjimo.

Kaipo Pirmininkas turėjau atstovauti Centrą 
ir daug kur lankytis. Buvau Worcestery, 116 kuo
pos 25 metų sukakties minėjime. Lankiausi Ohio- 
Michigan Apskrities suvažiavime. Organizacijos 
vardu kalbėjau per lietuvių radio Detroite. Taip 
pat kalbėjau Pittsburgh e per vyčių vadovaujamą 
lietuvių radio. Į Bostoną ir Worcesterj teko už
sukti keletą kartų “Vyties” ir bendrai organiza
cijos reikalais.

Mūsų kiti Centro Valdybos nariai buvo taip 
pat apkrauti darbais. Pirmas Vice Pirmininkas 
Robert Boris turi net 3 uždavinius. Tai per daug. 
Tais uždaviniais yra jaumamečių organizavimas, 
lietuviškumo išlaikymo reikalų tvarkymas ir pi
niginio vajaus reikalai. Seimui reikėtų pirmo Vice 
Pirmininko pareigas sumažinti.

Antras Vice-Pirmininkas Walter Chinik, kurio 
tikslas buvo pravesti naujų narių vajų, tai gerai 
atliko. Tik gaila, kad negavo pagelbos iš kai ku
rių kuopų

Didelė garbė priklauso organizacijos Finansų 
Raštininkei p. Tillie Gerulis už jos nenuilstantį 
darbą prižiūrint ir vedant raštinę ir narių sąra
šus.

NARIŲ IR KUOPŲ STOVIS. Narių stovis šiais 
metais yra geresnis negu buvo pereitais metais. 
Apskaičiavus narių stovį iki birželio 31 d. narių 

buvo 1942. šitas skaičius yra didesnis už pernykš
tį. Kuopų stovis yra toks pat — viso 49 veikian
čios kuopos.

Malonu yra priminti, kad pastaruoju laiku 
sparčiai pradėjo organizuotis jaunieji vyčiai.

Kaip žinote, Centras duoda premijas toms kuo
poms, kurios prirašė daugiausiai naujų narių. 
Šiais metais tokiomis kuopomis yra: 19, Pittsburg 
kuopa, 26, Worcester kuopa ir 36, Brighton Park, 
Chicago kuopa.

Yra ir nariams tokios pat premijos. Vyčiai, ku
rie prirašė šiais metais daugiausiai naujų narių 
yra: Marcella Onaitis, No. 19 Pittsburgh, Frank 
Petrauskas, No. 92 Niagara Falls, N. Y., Juozas 
Krasinskas No. 116 Worcester ir Rita Pinkus No. 
26, Worcester.

VYČIŲ APSKRIČIŲ VEIKIMAS. Apskri
čiai yra 5. Kiekvienos Apskrities veikimas pana
šus. Jie ruošia apskrities suvažiavimus, kursus, 
įvairius minėjimus, organizuoja chorus, sporto 
varžybas, ruošia platesnio maštabo vyčių sąskri- 
džius su pramogomis, kai kurios apskritys turi 
savo lietuviškas radio programas, savus namus 
etc. Pažymėtina, kad vyčiai uoliai remia ALT’o 
ir B ALF’o veiklą. Vyčių apskričių uždaviniai 
yra dideli ir mes norėtume, kad apskričių veikla 
nuolat stiprėtų, šia proga noriu priminti, kad 
Nujosios Anglijos Vyčių apskritis Jubiliejinio 
“Vyties” numerio išleidimui paaukojo 500 dol. už 
ką mes jam reiškiame nuoširdžią padėką, šita 
auka mums daug padėjo, kad galėjome išleisti 
didelį ir gražų jubiliejinį “Vyties” numerį.

“VYTIES” REIKALAI. Šiais, kaip ir kitais 
metais su “Vyties” -spausdinimu buvo daug var
go. Tai spausdinimo, bet ne redagavimo vargai. 
Kada likvidavosi “Ryto” spaustuvė, tai reikėjo 
rasti naują vietą, kur galima būtų spausdinti 
“Vytį”. Po ilgo ieškojimo, galop susitarėm spaus
dinti “Amerikos Lietuvio” spaustuvėj Worcestery.

Beveik tuo laiku sužinojom, kad Bostone vėl 
įsikuria spaustuvė, kuri rūpinsis spausdinti Lie
tuvišką Enciklopediją ir ieško kitų -spaustuvės 
darbų. Kadangi reikėjo išleisti pagerintą ir padi
dintą jubiliejinį “Vyties” numerį ir rūpintis su
tvarkyti “Vyties” spausdinimą ateityje, tai aš 
pats nuvažiavau į Bostoną, viską išsiaiškinau ir 
perdaviau “Vyties” spausdinimą šitai spaustuvei. 
Tikėkim, kad ji savo darbą laiku ir gerai atliks. 
Taip manyti duoda pagrindo ir gražiai atspausdin
tas jubiliejinis “Vyties” numeris.
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Organizacijos vardu reikėtų padėkuoti mūsų 
uoliam redaktoriui Dr. Juozui Leimonui ir jo 
padėjėjai p-lei Felicijai Grendelytei, kad jie ken
tėjo kartu su manim “Vyties” bėdas ir neatsisa
kė nuo -savo sunkaus darbo. Jų kantrybė yra tik
rai verta pagyrimo, ypač kad mes jiems mažai 
pagelbstim straipsniais ir kitokiais būdais 
gerinti “Vytį”. Aš prašau visų vyčių ir jų 
prietelių ateity “Vyties” redaktoriams visoke
riopai talkininkauti. Taigi dėkui Dr. Leimo- 
niui, kad jau 3 metus varo gražų “Vyties” reda
gavimo darbą ir dėkui Felicijai Grendelytei, kad 
jau kur kas ilgiau negu 3 metai ji eina sunkias 
redaktoriaus pagelbininkės pareigas.

FINANSŲ STOVIS. Centro valdyba laikėsi 
griežto finansiško taupumo. Dėlto Centro Val
dybos nariai išlaidų vyčių organizacijai nepadarė 
ir organizacijai aukojo ne tik savo laiką ir darbą, 
bet ir savo pinigus važinėjimų ir susirašinėjimų 
reikalams. Kiti dalykai, kurie pagelbėjo mūsų iž
dui, tai yra stambi $500 Naujos Anglijos Vyčių 
Apskrities auka Centrui, “Vyties” reikalams ir 
kuopų bei asmenų aukos, siunčiamos į Centrą 
užmokėti už nuotraukų įdėjimą Jubiliejiniam 
“Vyties” numery. Visgi per šiuos metus susida
rė apie $800 nedateklius, todėl prašom,, gryžus 
namo, paraginti savo kuopas, kad pagelbėtų pa
dengti pereitų metų nuostolius.

VADŲ KURSAI. Čia yra musų organizacijos 
naujas darbas ir gaila, kad ne visi mūsų apskri
čiai bei kuopos tokius kursus ruošia ir jais naudo
jasi. Šito darbo svarbumą visi žinote. Tai Lavintis. 
Be tokių kursų sunkiau išsiauginti veiklių ir iš
lavintų narių. Vadų kursai daug padeda vadams 
ir mariams. Todėl apskričiai ir kuopo-s privalėtų 
kursus ruošti ir jais plačiai naudotis.

SPORTAS, žaidimai yra jaunimui įdomus ir 
reikalingas dalykas. Sportas ir žaidimai pritrau
kia daugiau jaunų narių. Vyčiai šiuo metu tais 
dalykais per mažai rūpinasi. Reikėtų padėtį ge
rinti. Bowling dabar stovi pirmoj vietoj. Reikėtų 
daugiau kreipti dėme-sio ir kitoms sporto šakoms.

KULTŪRA. Lietuvos Vyčiai rūpinasi lietuves 
kultūros, lietuviško meno reikalai-s. Parapijos cho
rai sutraukia didelį skaičių ir Vyčių organizaci
jos narių. Yra ir Vyčių chorų pav. Rochester, 
Detroite, Pittsburge. Kuopos ir apskričiai ruošia 
su atitinkamomis programomis Lietuvos ir Baž
nyčios šventes. Kai kurios kuopos turi savo dra
mos ratelius. Daug uolumo vyčiail pareiškia lietu
viškumo išlaikymo vajuos, šitos rūšies veiklą taip 
pat reikėtų vyčiams dar labiau gilinti ir plėsti.

ARKYVO REIKALAI, atrodo dar vis nesusi
tvarkė. Vyčių arkyvas iiš Brocktono turėjo būti 
perkeltas į Chicagą. Tas dar nepadaryta. Tikima
si, kad Vyčių arkyvo reikalai netolimoj ateity 
bus sutvarkyti.

APDRAUDOS KLAUSYMAS. Po paskutinio 
Seimo teko Centro Valdybai turėti pora pasikal
bėjimų su ALRKSA valdybos nariais, dėl sava
noriško vyčių prirašymo nariais į susivienijimo 
apdraudos skyrius. Jie mum paaiškino, kad Susi
vienijimas, būdamas katalikiška organizacija, no
ri gauti naujų narių iš jaunimo tarpo, tuo būdu 
jį apdrausti ir paruošti šiai draudimo organizaci
jai būsimų vadų, čia yra svarbi mintis ir tuo 
reikėtų mūsų Vyčiams pasinaudoti

NORKŪNO FONDO KLAUSIMAS. Per pas
kutinius metus man teko palaikyti tamprius ry
šius su Juozu Bulevičiu, Norkūno Fondo Komi
teto pirmininku ir susipažinti su komiteto planais 
ir darbais. Komitetas gražiai dirba. Tikimės, kad 
jam pavyks įgyvendinti vyčių norą, būtent uždėti 
paminklą ant Vyčių kūrėjo M. Norkūno kapo.

ORGANIZACIJOS ATEITIES REIKALAI. 
Reikia rūpintis vyčių ateitimi. Norėčiau atkreipti 
dėmesio į šiuo du dalyku. Vienas, kad mes dau
giau steigtume vyčių sendraugių (seniorų) kuo
pų, o kitas, kad suorganizuotumėm daugiau vyčių 
jiaunamečių (juniors) kuopų. Mes turim išsis
kleisti daugiau į grupes pagal amžių. Kiekvienas 
miestas, kiekviena kuopa turi šį klausimą išdis
kutuoti ir tai vykinti. Kiekvienoj vietoj suorgani
zavę vyčių sendraugių kuopą, mes turėsime su 
savim mūsų patyrusius, užgrudintus vyčius. O 
įsteigdami vyčių jiaunamečių kuopas, mes turėsi
me organizuotą, pastovų vyčių organizacijai prie
auglį. Tuo būdu taip išsišakojusi vyčių organi
zacija bus stipri , gyva, patraukli. Šituos dalykus 
pradėkime energingai vykinti, kaip tik grįšime iš 
Jubiliejinio Vyčių Seimo į savo kuopas. Jei šitą 
padarysime, tai mes nuo šių jubiliejinių metų 
pradėsime dar stipresnę veiklą. Tuo bus gražiai 
įamžintas ir pats vyčių jubiliejus.

Savo raportą baigiu. Buvo malonu dirbti ir 
pirmininkauti Lietuvos Vyčių organizacijai per 
šiuos paskutinius 3 metus. Konstitucija neleidžia 
man toliau apsiimti šias pareigas. Jum teks per 
Seimą išrinkti naują pirmininką. Dirbom, kiek 
įstengėm. Atsiprašom, kad daugiau negalėjom 
padaryti. Šiandien visi esame apkrauti darbais ir 
visokiais reikalais, tai tik tarpais galime orga
nizacijos darbą dirbti. Mes tikimės, kad naujoji 
valdyba susidarys iš gerų veiklių asmenų. Mūsų 
pareiga jiems pagelbėti vesti organizaciją pirmyn 
Dievo ir Tėvynės keliu.
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Resolutions Committee (left to right): Rev. A Kasper (Elizabeth), Frank Peterson (Detroit), Rev. J. C. Jutkevičius 
(Worcester), Joseph Boley (New York City), Rev. V. Karalevičius (Bayonne)

VYČIAI LIETUVIŠKOJE VEIKLOJE
(Lietuvos Vyčių Lietuvių Reikalų Komisijos Pirmininko Kun. J. Jutkevičiaus Raporto Santrauka)

Jau septyni metai, kai Lietuvos Vyčių Lietuvių 
Reikalų Komisija oficialiai veikia. Per tuos me
tus nuveikti darbai kenčiančios Lietuvos bei pa
saulyje išblaškytų lietuvhj naudai buvo 
tokie, kad iš tikro mes galime tuo pasidžiaugti. 
Praėjusių metų veikla, nors ir neviršijo 1951 ir 
1952 metų veiklos, buvo visvien gera, graži, štai 
statistika:

1952 1953
Parašyta biuletenių — 16 — 15 ir du specialiu 

bendru laišku
Laiškų biuletenių 422 386
Išsiųsta biuletenių 3818 3830
Pavardžių ant “mailing list” 219 240
Veikiančių kuopų 30 30
Laiškų bei atviručių

parašyta apie 21,615 apie 18,472 
Atsakymų gauta apie 3445 ąpie 2961

Iš statistikos aišku, kad komisijos narių skai
čius padidėjo ligi 240, tai yra 21 daugiau. Tai 
labai geras ženklas, nes kuo daugiau rašančių tu
rėsime, tuo bus geriau. Daugiau biuletenių buvo 
išsiųsta, bet mažiau laiškų parašyta. Visgi 18,- 
472, tai gražus laiškų skaičius. Kaip kasmet įvyk
sta, taip ir šiais metais, ne visi nariai prisiuntė 
savo asmenišką raportą, nors ir ne kartą jų pra
šiau. Galimas dalykas, kad jie nieko neparašė, už 

tai ir neprisiuntė, bet iš laikraščių žinau, kad kai 
kurie parašė, nes jų laiškai tilpo laikraščiuose. 
Todėl skaičius parašytų laiškų yra didesnis negu 
18,472.

Kaip pernai taip šiais metais turėjome 30 kuo
pų, kurios turėjo veikiančias lietuviškų reikalų 
komisijas. Kadangi organizacija turi 49 kuopas, 
tai reiškia, kad 19 kuopų šiame dalyke yra apsi- 
leidžiusios. Toms kuopoms noriu priminti, kad 
pagal konstituciją jos privalo turėti šias ko
misijas. Jei neturi, tai nevykdo konstitucijos 
reikalavimų, šis tautinis veikimas, be galo svar
bus ir naudingas, yra ne vienos kuopos, bet visų 
kuopų darbas. Aš džiaugiuos, kad turime 30 kuo
pų, kurios supranta komisijos svarbą ir atjaučią 
dabartinę Lietuvos sunkią padėtį. Jos vertos di
džiausio pagyrimo. Bet tos kuopos, kurios snau
džia, kurios tingi ir laukia, kad kiti tą darbą 
atliktų, yra peiktinos.

Gal būtų įdomu žinoti kiek laiškų įvairiose 
apskrityse buvo parašyta. Visi tada galės žinoti 
kas geriausiai veikė.
New York-New Jersey apskr......... 7053 laiškus
Naujos Anglijos apskritis .............  6790
Pittsburgo apskritis ........................... 2313 ”
Ohio-Michigan apskritis ................. 1260 ”
Čikagos apskritis ............................. 1056 ”
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Iš čia aišku, kad New York-New Jersey apskri
tis daugiausia laiškų parašė,o Čikagos mažiausia. 
Nors New York-New Jersey apskritis ir daugiau
sia parašė, tačiau Pittsburgh*) geriausiai pasiro
dė, nes turi tik dvi kuopas. Nėna abejonės, kad 
Čikagos ir Ohio-Michigan apskritys galėtų daug 
geriau pasirodyti. Tikiuosi, kad ateinančiais me
tais taip iš tikro ir bus.

Aš pats (parašiau ir išsiunčiau Vyčių vardu 
1093 laiškus bei atvirlaiškius Senatoriams, ats
tovams, šio krašto Prezidentui, redaktoriams, ra
šytojams, kalbėtojams ir kitiems, kurie vienaip 
ar kitaip apie Lietuvą atsiliepė. Nemažai protesto 
laiškų teko parašyti tiems, kurie apie Lietuvą ne
palankiai pasakė ar parašė. Kada tik mačiau rei
kalo, visuomet Vyčių vardu pasiunčiau laiškus 
gindamas Lietuvos teisę būti nepriklausoma.

Šį tautinį darbą atlikti negalėtume, jei negau
tume iškarpų iš laikraščių. Tik iš iškarpų iš laik
raščių bei žurnalų apie Lietuvą galime sudaryti 
biuletenius, kurie nurodo kokius laiškus parašyti. 
Todėl raginau visus narius pasiųsti man visas tas 
iškarpas, kurias mato tuose laikraščiuose bei 
žurnaluose, kuriuos jie skaito. Kai kurie labai uo
liai atsiliepė ir šiems esu be galo dėkingas. Be 
jų pagelbos nebūčiau galėjęs tiek daug biuletenių 
išleisti. Ypač esu dėkingas: Pranui Vaškui iš 
Newark, N. J., Juozapinai Rusaitei iš Great Neck, 
L. L, Leonardui Valiukui iš Los Angeles, Calif.

Šie daugiausia man iškarpų atsiuntė ir už tai 
dabar viešai jiems tariu nuoširdų tikrą lietuviš
ką ačiū. Jų pasišventimas iš tikro yra pavyzdys 
visiems kitiems Vyčiams-Vytems.

Čia reiklia pažymėti, kad gana daug kas ne
atsiunčia jokių iškarpų, nors tikrai žinau, kad 
skaito laikraščius bei žurnalus. Leiskite man vi
siems vyčiams priminti, kad labai svarbu gauti 
straipsnius iš laikraščių bei žurnalų, kurie mini 
Lietuvą vienu ar kitu būdu. Dėlto, jei matysite 
tokių straipsnių, iškirpkite juos, pažymėkite ant 
jų datą bei iš kokio laikraščio ir man atsiųskite 
kuo greičiausiai. Tik tokiu būdu bus galima pa
dėkoti redaktoriams ir kitiems už palankumą 
Lietuvai ir atsakyti tiems, kurie išdrįsta nepa
lankiai apie Lietuvą atsiliepti. Tai ne tik patys 
darykite, bet paskatinkite ir kitus daryti. Būsiu 
giliai dėkingas.

Ir šiais metais sausio mėnesyje Vyčiai kreipėsi 
pas savo Senatorius ir Kongreso Atstovus, kad 
neužmirštų, jog Vasario 16 diena, tai Lietuvos 
Nepriklausomybės diena. Daugelis iš jų toje 
dienoje Kongrese pasakė kalbas apie Lietuvos 
dabartinę sunkią padėtį ir tos kalbos buvo at-

Kun. J. Jutkevičius 
Vyčių Lietuvių Rei
kalų Komisijos Pir
mininkas su dau
giausia pasižymėju
siomis lietuviškoje 
veikloje vytėmis — 
Elena Girdyte (kai
rėj) ir Joanna Gu- 
daite (dešinėj).

spausdintos Congressional Record. Vyčiai irgi 
kreipėsi pas valstijų gubernatorius ir miestų ma
jorus, kad jie paskelbtų Vasario 16 dieną kaipo 
Lietuvos Dieną savo valstijai ar savo miestui. 
Gana daug iš jų taip padarė. Visiems buvo pa
siųsti padėkos laiškai ir visi atsakė panašiai, kaip 
Ohio gubernatorius: ‘T assure you that I was 
happy to issue the proclamation commemorating 
the anniversary of Lithuanian Independence Day. 
The Lithuanian people are entitled to it.”

Vyčiai taipgi aktyviai dalyvavo ir gražiai pri
sidėjo prie Lietuvos Nepriklausomybės Dienos 
savo parapijose minėjimų. Taipgi dalyvavo Lietu
vos Okupacijos ir žiauriųjų Trėmimų minėjimuo
se. Per tuos parengimus keletas kuopų įteikė 
pinigines aukas, tuomi padėjo kovai už Lietuvos 
Nepriklausomybę. Tie apvaikščiojimai buvo pla
čiai išgarsinti angliškuose laikraščiuose ir svetim
taučiai gavo progos vėl pasiskaityti apie Rusijos 
žiaurumus daromus Lietuvai ir jos žmonėms. 
Rezoliucijos buvo Vyčių pagamintos ir pasiųstos 
mūsų valdžios atstovams, Senatoriams, Kongreso 
atstovams ir laikraščių redaktoriams. Jos reika
lavo, kad šis kraštas imtų konkretiškų priemonių 
sustabdyti Rusijos daromus lietuviams žiaurumus 
ir priversti Rusiją sugrąžinti išgabentus į Sibirą 
lietuvius atgal į laisvą Lietuvą. Galiu tvirtinti, 
kad kai kuriose vietose nebūtų buvę tų minėjimų, 
jei Vyčiai nebūtų ėmęsi iniciatyvos ir kad laik
raščiai nebūtų taip plačiai išgarsinę, jei Vyčiai 
nebūtų spaudimų darę per savo komisijas. Mano 
nuomone didžiausias komisijos laimėjimas per 
praėjusius metus, tai lietuvių kalboj vedamų ko
munistiškų radio transliacijų uždarymas, kurie 
buvo daromi kiekvieną sekmadienį per Framing
ham Radio stotį WKOX. Toji programa beveik 
per keturis metus oro bangomis niekino viską 
kas tik brangiausia kataliko lietuvio širdžiai: Die
vą, Kristų, Bažnyčią, tikėjimą, žmogaus sielą, 
Lietuvą, nepriklausomybę, čia garbino Rusiją, 
jos žiaurumus daromus Lietuvai, bedievybę ir 
visą komunistišką veiklą, šios transliacijos sulik- 
viduotos Lietuviškų Reikalų Komisijas ir jų tal-
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kininkų vyčių pastangomis.Vyčiams daug kas pa
dėjo. .

Tai didelis laimėjimas, kurs aiškiai nurodo ko
kia yra mūsų jėga jei visi išvien dirbsime ir veik
sime, Dėkai Worcesterio Vyskupui Wright, dėkai 
CATHOLIC FREE PRESS, dėkai Naujos Angli
jos lietuviškų parapijų klebonams, dėkai Vyčiams 
ir Vytėms, kurie parašė protesto laiškus, laimėjo
me pergalę Kristui, katalikybei ir lietuvybei. Aš 
dėkoju visiems ir galiu atkartoti tai ką vienas 
lietuviško laikraščio redaktorius parašė tuo lai
ku: BRAVO VYČIAI!

Lietuvių visuomenė gerai žino kokį gražų tau
tinį darbą dirba Lietuvos Vyčiai. Ji supranta ką 
Lietuvių Reikalų Komisija per savo akciją gaii 
padaryti. Dėlto tai kada tik reikia įtikinti įtek
mingus asmenius klausimais liečiančiais Lietuvą 
ir jos dabartinę sunkią padėtį, dažnai kreipiasi į 
Vyčių Lietuvių Reikalų Komisiją, štai! pavyzdys 
prašymų, kuriuos kartas nuo karto gaunu: WE 
KNOW WHAT A SPLENDID JOB YOUR MEM
BERS ARE DOING AND WE PRAY FOR 
THEIR HELP THIS TIME. Niekada neatsakiau 
tiems, kurie prašė mūsų pagelbos. Jei tik tikslas 
yra geras ir gali lietuviams padėti, visuomet pra
nešiau Komisijos nariams ir dedame visias pas
tangas tam reikalui. Buvome prašyti remti Kers- 
teno Bilių 231 (vėliau 346) ir Vyčiai gražiai pasi
rodė. Rašė laiškus savo Atstovams, ragindami 
juos balsuoti už bilių ir daugelis pasiuntė net te
legramas. Buvome prašyti siųst protestus leidė
jams vienos knygos, kuri tikrų informacijų apie 
Lietuvą neatspausdino. Vyčiai protestavo ir lei
dėjas šitaip atsiliepė: LET ME ASSURE YOU 
THAT WE SHALL MAKE A FEW CHANGES 
TO GIVE A CLEARER PICTURE OF WHAT 
LITHUANIA WAS AND IS TODAY. To leidėjo 
laiškas liudija, kaip svarbu turėti veiklią Lietu
vių Reikalų Komisiją. Buvome prašyti prisidėti 
prie to darbo, kurio tikslas buvo, kad Kongresas 
ratifikuotų Genocidos Konvenciją. Nors mūsų 
valdžia dar neratifikavo, tačiau Vyčiai gražiai pa
sirodė su savo laiškais bei telegramomis.

Kaip pernai pranešiau, VLIK’as interesuojasi 
mūsų veikla ir prašė, kad jiems nusiūstume svar
biausias iškarpas, kurias gaunu nuo narių. Siun
čiu tas iškarpas be persto jimo ir VLIK’as panau
doja jas savo biuleteniuose. Žurnalas “Lietuvių 
Dienos” irgi kreipėsi prašydamas iškarpų. Iškar
pas siunčiame ir jiems ir jie patalpina jų savo 
puslapiuose. Kiti asmenys taip pat prašo bet, 
žinoma, visiems negalima nusiųsti. Tačiau šie pra

šymai rodo kaip ir kokius darbus dirba mūsų 
komisija.

Pernai taipgi pranešiau, kad Vytės viršija Vy
čius laiškų rašyme. Tada prašiau, kad daugiau 
atsirastų Vyčių, kurie galėtų rašyti laiškus. Gaila 
man dabar pranešti, kad daugiau vyrų neatsira
do. Netgi sumažėjo. Tai gėda visiems vyrams Vy
čiams. Nejaugi mergaitės gali surasti šiam svar
biam darbui daugiau laiko negu vyrai! Nejaugi 
mūsų mergaitės turi daugiau noro ir pasišventimo 
už vyrus! Nejaugi mū-sų mergaitės turi daugiau 
lietuviškos dvasios bei vytiškos meilės už vyrus! 
Nenorėčiau tuo tikėti, bet faktai tai sako. Taip 
iš tikro yra. Didžiausias kreditas eina mergai
tėms ir gėda eina vyrams. Kodėl iš vyrų negali 
būti tokių, kaip Joanna Gudaitė iš 93-čios kuopos 
Rochesteryje, kuri viena parašė net 550 laiškų ir 
kaip Elena Girdytė iš 19-tos kuopos Pittsburghe, 
kuri parašė net 434 laiškus? Kodėl iš vyrų ne
galėtų būti tokių, kurie savo apskrityje galėtų 
šiam darbui vadovauti? Gali lengvai būti. Už 
tai kreipiuos į visus vyrus: neleiskite mergaitėms 
jus pralenkti. Nebūkite apsileidę Vyčių tautinia
me darbe. Kelkite iš savo miego. Nebūkite indi
ferentai, bet aktyviai veikite, kad šis mūsų tau
tinis darbas galėtų augti ir augti tol, kol Lietuva 
neatgaus savo nepriklausomybės.

Iš šio mano raporto, kiekvienas gali suprasti 
kokį svarbų tautinį darbą atlieka mūsų komisija. 
Tas darbas sužavėjo visus, lietuvius ir svetimtau
čius. Tas darbas jau atnešė daug gražių vaisių. 
Bet reikia atsiminti, kad Lietuva dar kenčia. Dar 
yra žmonių, kurie mažai žino apie lietuvius, apie 
jų kentėjimus nuo Sovietų. Dar yra tokių, kurie 
nemato reikalo prisidėti prie lietuviško darbo. 
Dar yra tokių, kurie net nežino, kad yra toks 
kraštas kaip Lietuva. Todėl dar reikia daug dar
bo atlikti. Vienas ar kitas iš mūsų negalės to vi
so darbo atlikti. Neiyiena mūsų komisija negalės 
to milžiniško darbo atlikti. Bet mes visi galime 
tai padaryti. Dirbkime, kiek tik galime. Esame 
lietuviai. Esame katalikai. Esame Lietuvos Vy
čiai. Melskimės už Lietuvą, už mūsų kenčiančiąją 
tautą ir dirbkime. Lai tikroji krikščičoniškoji 
meilė, lai mūsų patrijotingumas ir lietuviškoji 
dvasia išjudina mus, kad išsižadėdami savęs, mes 
galėtumėme be persto j imo veikti, dirbti, visas 
mūsų Dievo duotas pastangas dėti tam, kad galė
tumėme tinkamai atlikti savo pareigą lietuvių 
tautos ir Lietuvos atžvilgiu. Lietuvių tauta turi 
būti gyva, josios kamienas Lietuva laisva, ne
priklausoma! Dieve duok, kad taip būtų.
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Bishop V. Padolskis, who fled Communist control is pictured with Very Rev. Msgr. Francis M. Juras of Lawrence, widely 
known philanthropist, and Joseph Boley (left) and Paul Labanauskas (right), producer-director and editor of Voice of 

America, Lithuanian Services, both of New York.

Ištraukos iš Jubiliejiniam Vyčių Seimui prisiųstų sveikinimų 
Excerpts from letters and telegrams received during Convention Days

“ . . . I regret very much that I will not be in the 
country during your Fortieth National Conven
tion, hence I cannot be with you. I beg God’s 
blessing upon all the deliberations during the 
Convention and I hope they will inspire the Lith
uanian-American youth to be mindful at all times 
of the sufferings of Lithuania and of the oppor
tunities they have in the United States of Ame
rica. They must know and cherish the traditions 
of both countries, helping America to become 
more and more the worthy representative of the 
highest ideals of democracy and of Western 
civilization, helping Lithuania to regain her lost 
sovereignty and her past glory. There is so much 
to do in both of these fields that your Conven
tion is most appropriately held in the City of 
Boston — the Cradle of Liberty.”

/s/ Richard J. Cushing 
Archbishop of Boston 
* * *

. , Lithuania has a strong national spirit but 
it never has allowed its national pride to invade 
the realms of religion and the spirit where it has 
no place. . . The Lithuanian people are proud 

of their national spirit, but they also are firm in 
their Roman Catholic loyalty which shows other 
peoples of the world how to be different yet 
united.” „. . T _ T „T . , .Bishop John J. Wright, 

Worcester, Mass.
# * *

“ . . . Jūsų ligšiolinė veikla Dievo garbei, Katali
kų Bažnyčios, Amerikos ir Lietuvos bei Lietuvių 
tautos labui yra kiekvieno lietuvio pasididžiavi
mas. Sveikindamas Jus susirinkusius į Jubiliejinį 
Seimą, reiškiu mano pagarbą gyviems ir jau įni
rusiems jūsų steigėjams, veikėjams. Linkiu Jums 
ir toliau Dievo palaimos dar su didesniu entuziaz
mu uoliai darbuotis lietuviškos kilmės jaunimo 
suorganizavimui. Tebūnie Jūsų darbai Dievo gar
bei, Lietuvių tautos ir lietuvybės išlaikymui, 
Amerikos, Lietuvos ir lietuvių tautos gerovei 
sėkmingi. Žygiuokite į gyvenimą ir darbą links
mais veidais ir drąsiomis širdimis, nes jūsų idea
lai yra labai gražūs. Lig pasimatymo paskutinę 
Seimo dieną.”

/P/ Vysk. V. Brizgys, Chicago, UI.
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Šv. Tėvui
Prezidentui Eisenhower
Ark. Cushing
Secretary of State Dulles
Ark. Skvireckui
Urugvajaus Kat. Jaun. Or-jai
Senatoriui Kennedy
Senatoriui Saltonstall
Mass. Gubernatoriui Herter
Ambassador Henry Cabot Lodge, 
UN
Bostono Majorui Hynes 
Kongreso atstovui Kersten

I
* * *

. . . Jūsų organizacijos veiklumas ir budrumas 
yra neišsemiamas šaltinis potencialės energijos 
veikti ir pasišvęsti Dievui ir Tėvynei. Aš nuošir
džiai linkiu Jūsų Jubiliejiniam Seimui įsižiūrėti į 
gyvenimo atmainas, jas realistiškai vertinti ir 
kaip pridera Vyčiams drąsiai stoti kovon prieš 
raudonąją pabaisą, komunizmą. Tokiu būdu įro
dysite, kad Lietuvos išlaisvinimo darbas nėrą 
“a lost cause.” Kai švęsite savo organizacijos 
auksinį jubiliejų, kuris įvyks jau laisvoje Lietu
voje, tai šiuomi iš anksto pasižadu tame seime 
Jumis pasitikti.”

/p/ -P. Žadeikis
Ig. Ministras, Washington, D. C*

* * *

“ . . . Since it is absolutely impossible for me to 
be in Boston because of other demands on my 
time . . . knowing of the good work that you and 
your associates of Lithuanian ancestry have been 
doing, both in this Commonwealth and this 
country, I should like to have you extend my 
personal greetings and good wishes to the 
Knights of Lithuania . . . from your publication 
the VYTIS (The Knight), and the activities of 
your councils and members in their respective 
communities throughout the country, I feel that 
you are doing your part in behalf of the land of 
your ancestry and the United States . . . May 
I congratulate your delegates and their friends
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for the good work that you are doing for God 
and Country.”

/s/ Christian A. Herter
Governor of the Commonwealth 
of Massachusetts.

* * *
“ . . . The people and the history of Lithuania 
are magnificent symbols to all those who love 
freedom, and I can assure you that Lithuania 
itself is never far from our minds in these 
troubled days .... I know the Knights of Lith
uania are doing their utmost to help keep burning 
brightly that torch of freedom which has never 
gone out in Lithuania nor in the hearts of those 
of Lithuanian descent who live elsewhere in the 
world . . . My congratulations go to each of you 
for the splendid effort you are making in free
dom’s cause. I feel confident that however dark 
these days now seem, we will -see freedom once 
again prevail in Lithuania and in every other area 
which has fallen under the tyrant’s heel.”

/s/ Leverett Saltonstall
United States Senator (Mass.)

* * *
“ . . . I sincerely regret that I am not able to be 
with you personally at the Knights of Lithuania 
National Convention. I did however want to ex
press to you my continued admiration and sup
port for the marvelous work you are now doing 
to have Lithuania regain her rightful place
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among the free nations of the world. Y'our un
ceasing struggle against the Godless hordes of 
communism and your efforts to once again in
sure the independence of Lithuania are a most 
fitting inspiration of hope to all oppressed and 
dominated peoples.”

/s/ Senator John F. Kennedy (Mass.)
* * *

‘‘ . . . I have and shall continue to do all I can 
to roll back the communist hordes thereby re
gaining for the brave and religious loving people 
of Lithuania their freedom and independence at 
the earliest possible moment.”

/s/ Congressman John W. McCormack 
(Mass.)

* * *
“ . . . Pažįstu Jūsų siekiamuosius idealus. O Jūsų 
idealai — būti visada gerais lietuviais ir ginti sa
vo tėvų žemelę Lietuvą bei jos kalbą ir kultūrą. 
Tai didieji idealai, kurių šaltinis yra Dievo valia. 
Jūsų tėveliai atvykę į šią žemę didvyriškai stojo 
į kietą kovą už šiuos idealus. Toj nelygioj kovoj 
nemaža jų žuvo tautai neatlaikę nepalankios ap
linkos spaudimo. Jie žuvo didvyrių mirtimi. Kil
niaširdis Jūsų tėvas Mykolas Norkūnas visa tai 
matydamas įsteigė Vyčius. Į senųjų vietą pasta
tė jaunimą. Kovą kovoti už Lietuvą ir lietuvišku
mą jam pavedė. Norkūnas pasirinktąjį katalikiš
ką jaunimą pavadino Vyčiais tam, kad kiekvie
nas Vytis visada žinotų, jog jis yra Lietuvos ri
teris, jog jis turi riteriškai už ją kovot ir reika
lui esant riteriškai už ją mirt, kaip Punios Mar
gis su savo kariais, kaip dabartiniai mūsų parti
zanai kovoja ir žūva. Jūs atsidėję savo tikslų sie
kiate. Tai rodo visa Jūsų veikla. Vyčiai, iš šir
dies gilumos Jums tariu — Dieve padėk. O svei
kindamas tos garbingos ir nuopelningos sukakties 
proga viena telininkiu — Vyčiai ir Vytės, eikit 
Lietuvos keliu. Savo kovą už Lietuvos laisvę bai
kit tik tada, kai nei viena priešo koja nepasiliks 
tėvų žemėje. Savo antrąjį kongresą turit sušauk
ti jau Vilniuje. . . Birželio mėnesyj Romoje susi
tikau Jūsų dvasios vadą kunigą A. Kontautą, Ten 
abu kalbėjom per ‘Voice of America’ Lietuvai. 
Jūsų dvasios vadas pažadėjo Lietuvos partiza
nams išmušus reikiamai valandai ateiti į pagalbą 
jiems su savo “šarvuotais Vyčiais. Aš tikiu, kad 
jis pareiškė Jūsų valią, nes Vytis, kuris atsižada 
kovos už Lietuvą, yra nebe Vytis. Jūs vyksit 
atiduoti pagarbą savo steigėjui M. Norkūnui prie 
jo kapo. Jūs tarsit jam savo žodį. Mieliausias 

jam bus šis Jūsų žodis — „Tėve, mus Vyčius gai
vina Tavo įkvėptoji lietuviška dvasia. Mūsų kal
ba yra lietuvių kalba. Mes ja didžiuojamės ir vie
šai tarpusavy kalbamės lietuviškai. Savo pasto
gėse neleisime jai išnykti. Mūsų vaikučiai — 
maži vyčiukai — iš savo tėvelių girdės tik lietu
vių kalbą. Kiekvienas vyčiukas bus antras Nor
kūnas. Lietuvių kalba iš mūsų giminės niekad 
neišnyks. Mes kursime tik lietuviškas šeimas. Už 
Lietuvos laisvę mes kovosim ligi savę-s atsižadė
jimo ir ligi galutino laimėjimo. Lietuviais esam 
mes gimę, lietuviais ir pasiliksime. ” Geresnio ir 
jam malonesnio žodžio nesurasit. Ir tą žodį Jūs 
jam tarsit ir savo duotą pažadą ištesėsit. Tepade
da Jums Dievas ir telaimina Jūsų lietuviškus žy- 
o’ius ” /p/ Kun. M. Krupavičius, Pirm. 

Išlaisvinimo Komitetas, 
Pfullingenas, Vokietija

* * *
“ . . . Since the earliest days of recorded history 
the people of Lithuania have valiantly fought for 
their freedom against invader after invader — 
Tartar, Teuton and Russian. . . The United 
States has been steadfast in its refusal to re
cognize the forced incorporation of Lithuania 
and the other Baltic States into the Soviet Union. 
We here in Massachusetts are fully in accord 
with that refusal and we await the day when 
the chains of Godless communi-sm will no longer 
bind the freedom-loving people of Lithuania and 
the rest of the enslaved nations of the world.”

/s/ Sumner G. Whittier 
Lieutenant Governor of the 
Commonwealth of Massachusetts

* * *
. Vyčių organizacijos ateitis yra Jūsų ranko

se. Kiek kiekvienas jūsų pasitarnaus savo orga
nizacijai, savo organizacijos idealams, tiek jis 
pasitarnaus Dievui, tautai, žmonijai.

Vyčiai turi didelį pašaukimą, didelę misiją. 
Jūsų laukia dideli uždaviniai. Jiems įvykdyti rei
kia ir darbo ir Dievo palaimos. Jiems įvykdyti 
reikia ne tik fizinių, bet ir dvasinių jėgų, kurias 
mums duoda malda. Malda ir darbu jūs padarysi
te didelius dalykus. Linkiu jums neišleisti iš akių 
tos paslapties, kuri veda prie pasisekimo priva
čiame, organizaciniame bei viešajame gyvenime 
—ORĄ ET LABORA. Kai žmogus meldžiasi ar 
dirba, jis reikalingas yra susikaupimo. Bet tai 
nereiškia, kad jis turi gyvenime ir savo veikloj
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nuo kitų atsiskirti. Patarčiau savo veikimu, savo 
parengimais, o taip pat seimais, išjudinti plates
nę lietuviškų visuomenę, ypač mūsų jaunimų. Iš
judinti iš religinio abejingumo ir tautinio apsilei
dimo.”

. /p/ Kurt. Pr. Virmauskis,
Seimo Rengimo Garbės Pirmininkas, 

L. Vyčių Garbės Narys, So. Boston, Mass.
* * *

“ ... Man, vienam pirmutinių dirbusiam su p. 
M. Norkūnu L. Vyčių organizacijos pirmųjų įsta
tų prirengime, yra didelis džiaugsmas matyti tų 
organizacijų sulaukusių 40 metų ir garbingai te
begyvuojančių.

/p/ Kun. K. A. Vasys
'Garbės Narys, Worcester, Mass.

* * *
“ . . . Sveikinu mūsų jaunosios kartos — Lietuvos 
Vyčių Jubiliejinį Seimų ir linkiu Dievo palaimos 
Jūsų garbingiems darbams.”

/p/ Antanas F. Kneižys,
Garbės Narys, So. Boston, Mass.

* * *
“Lietuvių tremtinių tarpe Vokietijoj, Austri

joj ir Prancūzijoje yra apie 2,000 jaunesnio am
žiaus (16 metų) lietuviukų. Jiems grųso džiova 
ir kitos ligos, nes jiems stinga tinkamo maisto, 

j ! ii .

Yra labai svarbu, kad šis gražus lietuviškasis 
jaunimas būtų išgelbėtas Lietuvai. Tad krei
piuosi į Jus, brangus lietuviškasis Amerikos jau
nime, šaunūs Vyčiai, prisidėkite ir toliau darbu 
ir aukomis, kad BALFas galėtų siųsti riebalus ir 
kitų reikalingų maistų nelaimėje atsidūrusiems 
savo broliams. Kas Dievų myli, negali nemylėti 
savo artimo, šventas Raštas sako: Kaip tu gali 
mylėti Dievų, kurio neregi, jei nemyli savo ar
timo, kurį matai? Tad, brangus jaunime, paro
dykime savo meilę gailestingais darbais. Gyvuo
kite, tęsdami didžius žygius, ir kilniais pavyz
džiais įamžinkite savo vardų Dievo ir lietuvių 
tautos idealų tarnyboje.”

Kan. Juozas B. Končius 
BALFo Pirmininkas

❖ ❖ *

“ . . . Pažindamas jus, neturiu mažiausios abejo- 
nes dėl Vyčių gražios ateities!”

/p/ Jonas Budrys
Generalinis Konsulas, N. Y. City 

iji iji ijj

“ . . . Tebūnie šis Seimas švarus nutarimais ir 
tvirtas tautiniais siekimais. Tauta ir Valstybė 
laukia iš Vyčių vytiškų žygių ir darbų.”

/p/ Petras Daužvardis
Lietuvos Konsulas, Chicago, Ill.
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“ . . . Kunigų Vienybės Centro Valdyba labai nuo
širdžiai sveikina šio Lietuvos Vyčių Seimo daly
vius, o kartu ir visus Lietuvos Vyčius, džiaugiasi 
organizacijos dideliu lietuvišku įnašu į visų 
Amerikos lietuvių gyvenimų, dėkoja už didelę pa
galbų lietuvių dvasiški j ai jos pastoracijos darbuo
se ir linki sėkmingo darbo šiame seime, čia, gi, 
gautų lietuviškųjų dvasios ugnį parnešti ir toliau 
skleisti visose Amerikos lietuvių gyvenamuose 
vietose.”

/p/ Prel. J. Balkūnas
Kun. Vienybės Centro V-bos Pirm. 

Kun. Vikt. Dabušis, Sekretorius
* * *

“ . . . Vyčiai yra simbolis Lietuvos didvyriškos 
praeities ir blizgančios ateities.”

/p/ Adv. A. O. Shallna
Lietuvos Garbės Konsulas, 

Boston, Mass.
*

“ . . . Lietuvos Vyčių organizacija, minėdama ke- 
turiasdešimts metų savo gyvavimo ir veiklos su
kaktį, tikrai turi kuo pasigerėti, pasididžiuoti.”

/p/ Dr. Julius J. Bielskis
Liet. Garbės Konsulas
Los Angeles, Cal. (buvęs L. V. 
Centro Pirm.)

* * *
“ . . . Linkime ir prašome Aukščiausiojo pagal
bos, kad Lietuvos Vyčių dvasia niekad nesusilp
nėtų, bet tokia pat energija ir ryštingumu, , per 
Šv. Kazimiero užtarymų, drąsiai žengtų pirmyn 
užsibrėžtu keliu; kad atjausdama tautos tragedi
jų Vyčių organizacija visom galiom rūpintųsi jų 
pašalinti ir būtų tautos vaikams šviesiu pavyz
džiu ir įkvėpimu. Gyvuokite ir klestėkite, Lietu
vos Vyčiai, ilgiausius metus!”

/p/ Nek. P. šv. M. Marijos Seserų' 
Kongregacija, Putnam, Conn.

* * *
“. . . Sveikinu Liet. Vyčių Seimų iš anapus ekva
toriaus, tolimo Urugvajaus, trokšdama, kad Vy
čių Seimas rastų naujus kelius ir būdus, kaip pa 
greitintai suburti likusį Amerikos jaunimų po 
garbinga Vyčių organizacijos vėliavų. . . Kai 
šiandien prieš akis atsistoja tautos gyvybės išlaiky
mas yra labai svarbus uždavinys išlaikyti lietu
vių kalbų, -savo lietuviškų kultūrą ir jos gyvenimo 
būda visuose pasaulio kontinentuose. Todėl ir 
yra gyvas reikalas užmegsti ryšius su lietuviš
kuoju jaunimu gyvenančiu įvairiose šalyse, ypač
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Pietų Amerikoj, kaip Urugvajus, Brazilija, Vene
zuela ir Argentina, kur yra daugiausia lietuvių... 
Pradėjus bendradarbiavimą su Urugvajaus jau
nimu, būtų pageidautina, kad “Vytis” tarnautų 
ir Pietų AMERIKOS JAUNIMUI, kad pasida
rytų ir jų organų, užleidžiant jiems vieną ar du 
puslapiu lietuvių, anglų ar ispanų kalboje jų ra
šomoms žinelėms iš jų veikimo. Vyčiams tiktų rū
pintis bendradarbiavimu su išeivijoj esančiu 
lietuviškuoju jaunimu ir tą bendradarbiavimą 
išvystyti į Pasaulio Lietuvių Katalikiškojo Jau
nimo Sąjungą.”

/p/ Adelė Gabaliauskienė 
Garbės Narė, Montevideo, Uruguay

* * *
“ . . . Jaunime, tikroji Dievo bažnyčia ir tauta 
daug tikisi ir laukia iš tavęs, tad noriai aukokis 
ir uoliai dirbk ir jų NEAPVILK!”

/p/ Kun. Jonas Vaitekūnas, 
Providence, R. I. (garbės narys)

* * *
“ . . . Kuomet trečdalis pasaulio kartu su kankine 
Lietuva pergyvena sutemų ir vergijos laikus, ogi 
laisvasai pasaulis blaškosi neryžtingume ir nenu- 
simanyme, mūsų lietuviškas jaunimas turi šven
tos pareigos tampriai organizuotis, vis daugiau 
lavintis ir kilti į (pilnutinius žmones, kad sudarytų 
atramą laisvos Lietuvos atsteigimui ir geriau pa
dėtų laisvajam žmogui prisikelti.”

/p/ Prof. Kazys Pakštas
(buvęs „Vyties” redaktorius, 
—Garbės Narys)

* * *
“ . . . Lai Dievo malonės stiprinami Lietuvos 

. Vyčiai ir Vytės tampa ištikimi lietuviai, geri
amerikonai ir uolūs katalikai.”

/p/ Kun. P. J. Juškaitis, Kleb. 
Nekalto Prasidėjimo Bažnyčia

* * *
“ . . . Brangus jaunime! Jūsų rankose visa atei
tis kaip Bažnyčios taip ir Lietuvos.”
:s:in

/-$/ Kun. Magnus J. Kazėnas 
Pittsburgh, Pa.

ik
• • • Sveikinu Jus ir linkiu Jums čia susirinku

siems pasisekimo, tinkamai spręsti svarbius mū
sų mylimos organizacijos reikalus.”

/p/ Jack L. Jatis, Chicago, Ill.
(Garbės Narys)

•

“ . . . šia proga priimkite kuklią dovanėlę — kny
gutę ARCHBISHOP CUSHING’S MESSAGE TO 
AMERICAN-LITHUANIAN YOUTH. Didžioj o 
Arkivyskupo žodis apie Lietuva ir lietuvius te- 
pasklinda Vyčių ir viso lietuviško jaunimo tarpe. 
Nepailstamai dirbkite ir toliau Dievui ir Tėvy
nei !”

/p/ (Teis.) Juozas K. Vembrė 
Boston, Mass.

* * *
“ . . . štai plevėsuoja vėliava, ką kalba jos žymė? 
Ei Vyčiai, gyvenkit ir dirbkit Bažnyčiai ir Tau
tai !”

/p/ Justa Karpiu te 
Westville, Ill. 

* * *
11 . . . Linkiu ir trokštų, kad šis 40-tas seimas bū
tų kuo sėkmingiausias darbais ir nutarimais.” i. . . s,■'i /p/Jonas Spranaitis, b

Paterson, N. J. (Garbės Narys) 
* * *

“ . . . žinokite tačiau, kad Pacifiko pakrančių ’ 
Vyčiai -savo mintimis ir savo širdimis šiomis 
dienomis yra su Jumis.”

/p/ 137 Vyčių Kuopa 
Portland, Oregan 
Pirmininkas J. Mendeika
Sekret. Irena Stepanavičiūtė

* * *
“ . . . May our organization continue to prosper 
and the Good Lord Bless our future efforts.”

/p/ Frank Vaskas, Newark, NJ. 
* * *

“ . . . May this Anniversary Convention prove to 
be the best of them all with sound ideas formu
lating under the guidance of our officers who 
sacrifice so much of their time to further the 
needs of this organization.”

/p</ Bernice Novom, Chicago, Ill. (13)
* * *

“ . . . Sveikiname Jus visus, linkėdami Jum-s iš
tvermės lietuviškumo palaikymo darbe ir kovoje 
dėl Lietuvos išlaisvinimo iš komunizmo vergijos.” 

/p/ Leonardas Valiukas 
Lietuvių Dienos Lithuanian Days, 
Managing Editor

Mi * * *
“ ... We wish to extend our best wishes for a 
successful convention on the 40th Anniversary 
of the Knights of Lithuania.”

Irene K. Šankus, Vice President 
Council 36, Chicago, Hl.
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L. VYČIŲ JUBILIEJINIO SEIMO PRIIMTOS REZOLIUCIJOS
Lietuvos Vyčių atstovai, susirinkę į savo Ju

biliejinį Seimą š. m. rugp. 27 — 30 dienomis Bos
tone, Mass, nuoširdžiai dėkoja J. E. Vysku
pams Padolskiui ir Brizgiai už atlaikytas pamal
das ir tartą atstovams žodį, Šv. Petro Lietuvių 
parapijos klebonui kun. P. Virmauskui, jo vika
rams, vietos Vyčių Kuopai už šio seimo puikų 
paruošimą ir nuoširdų lietuvišką seimo dalyvių 
priėmimą. 

* * *
Lietuvių Vyčių atstovai, susirinkę į savo Jubi

liejinį Seimą š. m. rug. 27-30 dienomis Bostone, 
Mass, ir išklausę paskutinę seimą dieną J. E. 
Vyskupo Brizgio pamokslo ryžtasi daugiau dėme
sio kreipti į katalikišką veikimą kovojant už ka
talikų vaikų teises mokyklose, reikalaujant tiky
bos dėstymo valdžios mokyklose, etc. 

* * *
Prašyti, kad kiekviena Vyčių apskritis išleistų 

kas metai vieną “Vyties” numerį.
* * *

Be it Resolved that the 1st vice president be 
authorized to appoint a Committee on Juniors 
which will consist of representatives of each dis
trict.

Be it Further Resolved that this committee 
have authority to supervise Junior Activities as 
well as the responsibility of organizing additional 
Junior Councils.

4* *
KAD: Lietuvos Vyčių organizacijos pagrindi

niai principai negali būti keičiami paprastos re
zoliucijos keliu, bet toks pasiūlymo projektas 
prieš įnešant į metinį seimą turi būti priimtas % 
veikiančių kuopų ir raštu patiektas L. Vyčių 
Centros Valdybai prieš L. Vyčių Seimą, kuriam jį 
turi būti patiekta. Pagrindiniai principai yra:

1. Obalsio keitimas.
2. Organizacijos vardo keitimas.
3. Priėmimas ne lietuvių.
4. Priėmimas ne katalikų.
5. Susijungimas su kitom organizacijom.

‘ RESOLVED: That any resolution which 
affects or changes any fundamental principle on 
which the Knights of Lithuania organization was 
founded, in order to be presented to the National 
Convention assembly for action, must first have 
the approval of at least two-thirds of the active 
councils, then be submitted to the Supreme 
Council in writing prior to the opening session of 
the National Convention at which such resolution 

is to be presented; the term “fundamental prin
ciple” as used here, shall include:

1. Change of Motto;
2. Acceptance of non-Lithuanians;
3. Acceptance of non-Catholics;
4. Change of name of organization; and
5. Affiliation or merger with another orga

nization.
* *

L. Vyčių Jubiliejinis Seimas reiškia nuoširdžią 
padėką p. L. Dambriūnui už jo įdomiai “Vytyje” 
vedamą lietuvių kalbos skyrių ir čia teikiamą ver
tingą medžiagą. Seimas ragina Vyčių kuopas ir 
visus Vyčius tais dalykais tinkamai pasinaudoti 
Vyčių kuopų susirinkimuose ir asmeniškai.

* * *
L. Vyčių Jubiliejinis Seimas reiškia padėką 

“Vyties” redaktoriui Dr. Juozui Leimonni ir re
daktoriaus pagelbininkei Felicijai Grendal už jų 
didelį pasišventimą redaguojant mūsų žurnalą 
“Vytis”, ypač už jų dideles pastangas įdėtas į pa
ruošimą to gražaus, įspūdingo Jubiliejinio “Vy
ties” numerio.

* * *
Arkyvų komisija siūlo organizacijos arkyvą 

padalinti į dvi dalis: vieną Chicago j e, o antrą 
prie Nukryžiuoto Jėzaus Seserų, Brocktone.

* * *
L. Vyčių Jubiliejinis Seimas suteikia vieną 

sprendžiamą balsą Vyčių jaunamiačių 24-tiai kuo
pai, Chicagoje. 

:fc
Įsteigti specialų pagarbos ženklą nelietuviui 

daugiausiai pasidarbavusiam lietuvių reikalams 
ir lietuvių vardo garsinimui.

* * *
Pareikšta padėka Kongreso atstovui Kersten 

už jo pastangas pravedant Jungtinių Amerikos 
Valstybių kongrese rezoliuciją, pagal kurią nu
sistatyta ištirti Sovietų Sąjungos įvykdytą ir vis 
dar vykdoma Lietuvoj ir kituose Baltijos kraš
tuose smurtą.

PAGEIDAVIMAI
Kadangi Uruguay Lietuviškas jaunimas susi

būrė į draugiją pagrįstą Lietuvos Vyčių konstitu
cijos pagrindais ir nori palaikyti glaudžius -santy
kius su Amerikos Vyčiais.

PAGEIDAUJAMA, KAD, reikalui esant, būtų 
įtalpinti mūsų žurnale “Vytyje” straipsniai at
vaizduojantieji Uruguay Lietuviško - Katialikiš-
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ko jaunimo veikimą. “Vyties” redakcija talpins 
šiuos straipsnius pagal savo nuožiūrą.

* * *
Suggest we organize a Golf Tournament. It 

would be an annual affair and it would take 
place the day before the National Convention 
convenes. The council that is host to the conven
tion would also be host to the tournament.

In line with our motto “Dievui ir Tėvynei”

BE IT RESOLVED: That all councils 'of the 
Knights of Lithuania commemorate the 700th 
anniversary of Lithuania’s embracing the Catho
lic faith and the 700th anniversary of Lithuania 
being recognized as an independent international 
state. : t ,❖ * *

RESOLUTION — MASSACHUSETTS SENATE
It is extremely gratifying that more and more 

illustrious legislators are joining our ranks to
wards Lithuania’s freedom. A resolution follows 
which has been filed with the Massachusetts 
legislature by three prominent Senators of the 
Bay State. These gentlemen deserve a vote of 
thanks for their efforts. This could be an 
example for other state legislators to follow.

The resolution is self-explanatory.
RESOLUTION urging the Congress of the United 
States to investigate fully the unjust annexation 
of Lithuania by the Soviet Union, and the atroci
ties committed therein by the Communist Lead
ers.
RESOLVED,
WHEREAS, Credible evidence has revealed that 
the annexation of Lithuania to the Soviet Union 
was based on fear, terror, fraud and intimida
tion; and
WHEREAS, Hunderds of thousands of Lithuan
ians, freedom loving people whose centuries of 
struggle for independence was culminated in the 
establishment of the Lithuanian government, 
which enjoyed only for a few years, have been 
deported to Siberia by the Communist rulers 
since the beginning of the Soviet occupation; and 
WHEREAS, Th e same communist rulers, as part 
of a tragic and vicious plan to destroy a noble 
race, have been sending thousands of Mongolians 
into Lithuania;" and
WHEREAS. The annexation of Lithuania was 
based on terror and fraud, as the request of the 
Lithuanian Parliament for admission into the 
Soviet Union; therefore be it

Opening Session Speakers, left to right: Atty. A. O. Shallna, 
Lithuania Consul at Boston, Lt. Governor Sumner G. 
Whittier (Mass.), Rev. J. C. Jutkevičius, Actuary of the 
Marriage Tribunal of the Worcester Diocese, Ig. Sakalas, 

editor of “Draugas”, Chicago, Ill.

RESOLVED, That the General Court of Massa
chusetts hereby urges the Congress of the 
United States to investigate fully the unjust 
annexation of Lith., the atrocities committed 
therein against the Lithuanian people, and the 
fraudulent government imposed upon the Lith
uanians by the communist leaders, so that the 
people of Lithuania will know that the struggle 
for Lithuanian independence will have the sym
pathy and support of the people of the United 
States and of freedom loving people throughout 
the world; and be it further
RESOLVED, That copies of these resolutions be 
transmitted forthwith by the Secretary of the 
Commonwealth to the President of the United 
States, to the presiding officer of each branch of 
the Congress of the United States, and to all 
members of the said Congress from this Common
wealth.

This resolution signed by the following 
Senators in the Massachusetts Senate 
Senator John E. Powers, South Boston

William D. Fleming, Worcester 
Maurice A. Donahue, Chicopee

PADĖKA
Kun. Dr. Juozui Prunskiui už paaukotus 50 dol. 

uoliausiems 1954 metų “Vyties” prenumeratos 
rinkėjams, nuoširdžią padėką reiškia.

L. Vyčių Centro Valdyba 
ir “Vyties” Redakcija
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KALBA

Naujasis Vyčių Pirmininkas

JUOZAS LOLA
Biographical Sketch of Our President

Joe Lola’s accomplishments and talents are 
many and ivaried. His college days at Marianapo- 
lis, City of Mary, was full of activities, especially 
in the field of dramatics, Joe wrote and directed 
plays which the college students enacted through
out New England with much success. Having 
graduated from college with high honors, he 
took entrance exams to become a naval aviation 
cadet. Joe won his wings of gold after completing 
successfully the syllabus at Pensacola Naval 
Aviation School — The Annapolis of the Air.

His first assignment was Guadacanal in the 
Solomons. Joe flew daringly from land bases and 
air craft carriers. Navy fliers said of Joe — 
“If a plane has wings and a propeller, he’ll fly 
it.”

Some of the positions he held while serving 
in the Navy were Personnel Officer, Education 
Officer, Engineering Officer, Test Pilot, Execu
tive Officer and group leader of a dive bomber 
squadron.

During flying missions Joe was the first 
Marianapolis Alumnus to graduate from Pensa
cola.

In the K. of L. he has held many offices. One 
year, he simultaneously held three offices — 
Council President, District President and First 
Vice President of the Supreme Council. He 
served as New England District President for 
several years. Joe Lola is presently a representa
tive of the great Eastern Air Lines piloted by 
the famous Captain Eddie Rickenbacker.

The above are a few highlights of the newly- 
elected National President.

Mieli Vyčiai,
Aš esu Jums giliai dėkingas už pareikštą man 
ir mano bendradarbiams pasitikėjimą, parenkant 
mus vadovauti vyčių judėjimui.

Mes stengsimės padaryti visa, kiek tik leidžia 
mūsų pajėgos. Bet mes esame tikri, kad didesnės 
pažangos negalės būt padaryta tol, kol į darbą 
neįsitrauks visi vyčiai: įvairiausių vienetų valdy
bos bei pavieni vyčiai.

Tat visi kartu ir kiekvienas atskirai būkime 
tikraisiais vyčių idealų “Dievui ir Tėvynei” gy
vendinto jais. Tuo keliu eidami mes atliksime 
mums šiais laikais atitenkančią misiją ir dar daugiau 
sustiprinsime grąžųjį vyčių judėjimą. ,

Juozas Lola,
L. Vyčių Centro Pirmininkas

A WORD FROM OUR PRESIDENT
I wish to express a humble word of gratitude 

in behalf of myself and the capable Board you 
elected to serve you.

However, the Supreme Council Officer-s are 
helpless without the untiring efforts of the dis
tricts, councils and individual members. We can 
propose and urge, but it takes you to make 
progress.

My plea to you is that each member realize 
that he is a vital cog in the machinery of the 
K. of L. and that he carry his just load of work.

The Supreme Council will do its level best to 
make this a banner year, and we are certain 
each and everyone of you will, too.

I am optimistic...........
J oe Lola
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M A N □ AT E COMMITTEE RERORT
by Mildred Chinik

Districts represented — 5, councils — 35, 
Supreme Council — 10, delegates — 153, alter
nates — 32, priests — 37, honorary members — 
16, Seniors — 4. Guests — too numerous to have 
registered.

Councils
Brockton,, Mass. (1) — David Wallace, Rita 

Grieves.
Philadelphia, Pa. (3) — Joseph Gugenis, Joseph 

Yanulaitis, Helen Shields, Hedy Sarce- 
wicz, Theresa Mažeika, Alice Žemaitai
tis.

Chicago, Ill. (5) — Laura Yucius, Dolores 
Stroga, Loretta Macekonis, Rev. A. 
Valančius.

Hartford, Conn. (6) — Laima Leonaitis, Joseph 
Adakonis, Charles Busky, Bernard 
Šaukis.

Waterbury, Conn. (7) — Edmund Blinstrubas 
Peter Drevinskas.

Chicago, Ill. (8) — John Dauginas.
New York City (12) — Larry Janonis, Helen 

Žindžius.
Chicago, Hl. (13) — Patricia Kamarauskas, 

Eleanore Laurin and Cecile Kincinas.
Ci'cero, Ill. (14) — Maxine Couble, Louise Couble, 

Marianne Kelpsas and Jeanne Pavis.
South Boston, Mass. (17) — Joseph A. Lola, Rita 

Shatas, Diane Shatas, John Olevitz, 
Joseph Ginkus, Patricia Akule, Alex
ander Akule, Eleanor Daniels, Angela 
Yelmokas, John Daniels, Alice Laudan- 
•sky, Aldona Jakubauskas, Florence 
Zaleskas and Evelyn Bender.

Cambridge, Mass. (18) — John Belskis, John 
Simalis, John Žukas, Helen Žukas, Peter 
Puzin, Leo Shakalis, Vinny Savinsky.

Pittsburgh, Pa. (19) — Anna Navickas, Helen 
Girdis, Julia Aleshunas, Margaret 
Papeaka, Rev. W. Karaveckas, Stephen 
Onaitis, Marcella Onaitis, Antoinette 
Naujelis, Anne Kolicius,Marian Bartkus, 
Anne "Shimkets, Margaret Potts, Ruth 
Greblunas land Mildred Chinik.

Chicago, Ill. (24) — Walter Cibulskis.
Cleveland, Ohio (25) — Al Yatska, Mary Susin, 

Joan Su-sin and Juozas Sadauskas.

Worcester, Mass. (26) — Vincent Gražulis, 
Katherine Perednia, Rev. A. Petraitis, 
Emily Ceraska, Frances Kulakuski, 
Mary Jankowski, Adele A. Ceraska, Rita 
Pinkus, Joseph Sakaitis, Frances Mocku- 
nas, Edward Daniel-s, Angela Serapas, 
Rev. Michael Tamulevičius, John Bukau
skas and John Thompson.

Norwood, Mass. (27) — Vincent Kasauskas.
Newark, N. J. (29) — Edward Thompson, Vera 

Laukžemis.
Westfield, Mass. (30) — Nellie Lingaitis, 

Kunigunda Coach.
Chicago, Ill. (36) — Vyto Gestautas, Helen 

Shirvinskas and Anthony Pūtis.
Brooklyn, N. Y. (41) — Johanna Žemaitis,Albina 

Jesinskas, Joseph Boley, Adele Bobin.
Elizabeth, N. J. (52) — William Senkus, Daniel 

Degutis, Charles Oskutis, Helen Pinkin, 
Josephine Adams and Rev. A. Kasper.

Bayonne, N. J. (67) — Anastacia Razilevich and 
Constance Mack.

Lawrence, Mass. (78) — John Bolynas, John A. 
Zemis and Leo Gaidis.

Gary, Indiana (82) — .Joseph Kurpalis, 
Michealine Shirvinskas and Joseph 
Shirvinskas.

Kearny-Harrison, N. J. (90) — Irene Kohanski, 
Mildred Grinewich.

Niagara Falls, N.Y. (92) — Casimir A. Normand, 
Frank Petrauskas.

Rochester, N. Y. (93) — Richard Pauža, Joan 
Gudas.

Detroit, Mich. (102) — George Sinkus, Anna 
Mae Uznis, Izabel Peterson, Bronius 
Polikaitis, Rev. Dr. I. Boreisis, Tom 
Plunkett.

Providence, R. I. (103) — Vyto Kapiskas, 
Joseph Waitonis, Mrs. Victor Mathieu, 
Bertha Ciocys.

Great Neck, N. Y. (109) — Starcy Wesey, 
Joseph Matachinskas, Mary Matacins- 
kas.

Maspeth, N. Y. (110) — Terri Razickas.
Chicago, Ill. (112) — Gordon Gudas and Julie 

Greičius.
So. Worcester, Mass. (116) — Ann Miller, 

Aldona Paulikaitis, Louise Totilas, Irene
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Laura Yucius of 
Chicago, Ill., mem
ber of the M. A. 
Norkūnas Memorial 
Fund (elected at 
convention in Bos
ton, Mass.).

Balukonis, Mary Balukonis, Dorothy 
Sinkavitch, Lillian Katkauskas, Bernice 
Burdulis, Helen Daltwas, Mildred Buda, 
Anna Miller.

Ansonia, Conn. (135) — John Stefan, John 
Chernauskias, Joseph Chernauskas, 
Peter Gumbulevich, Floyd Trapauskas, 
Anna Buza, Helen Adasunas, Vinnie 
Packer and Frank Bakaitis.

Supreme Council
Rev. Albert J. Contons, spiritual director;
Al Wesey, president; Robert Boris and Walter 
Chinik, vice presidents; William Kolicius, trea
surer, Tillie Gerulis, financial secretary, Ann 
Mitchell, recording secretary, Mary Waitonis, 
trustee, Helen Gudauskas, trustee, Longinas 
Svelnis, Ritual.

Districts
Illinois Indiana — John Jesulaitis, Betty Tucker.
Ohio-Michigan — Frank Peterson.
Pittsburgh — Helen Paleckis, Tom Unites.
New York-New Jersey — Anne Klem, Dorothy 

Dutkus.
New England — Alexander Vaitkunas, Phil 

Carter.

PRIESTS ATTENDING CONVENTION 
(registered)

Bishop V. Padolskis, Bishqp V. Brizgys, Bishop 
John J. Wright, Rev. C. A. Vasys, Rev. Francis 
A. Virmauskis, Rev. A. J. Contons, Rev. J. D. 
Zuromskis, Rev. W. Sadauskas, Rev. W. Kara- 
veckas, Rev. J. Pakalniskis, Rev. A. P. Kasper, 
Rev. V. Kanalevičius, Rev. John C. Jutkevičius, 
Rev. M. Stepaitis, O.F.M., Rev. M. F. Tamulevi
čius, Rev. M. Urbonavičius, M I.C., Rev. A. 
Petraitis, Rev. F. Juskaitis, Rev. V. Puidokas, 
Rev. B. Mikalauskas, Rev. A. Prakapas, Rev. Dr. 
I. Boreisis, Rev. E. Petrelevičius, Rev. G. P. 
Joeys, Rt. Rev. Msgr. J. Ambotas, Rev. A. 
Valančius, Rev. Dr. A. Bružas, M.S., Rev. A. 
Janiūnas, Rev. J. Svagzdys, Rev. P. Shakalis, 
Very Rev. F. M. Juras, Rev. A. Klimas, Rev. S. 
Saulenas, Rev. J. Vaitekūnas, Rev. A. Abracins- 
kas, Rev. A. Jansonis and Rev. S. Saplys, M.I.C.

Honorary Members
Very Rev. Msgr. F. M. Juras, Felicija M. Grendal, 

Anthony J. Mažeika, Rev. C. A. Vasys, Frank 
Razvad, Rev. A. Valančius, Professor Alexander 
J. Aleksis, Anthony J. Young, Esq., Matias Zujus, 
Rev. Dr. I. Boreisis, Rev. F. A. Virmauskis, Ignas 
Sakalas, Anthony F. Kneižys, John Kasulaitis, 
Rev. M. Urbonavičius, M.I.C., Rt. Rev. Msgr. J. 
Ambotas ;■ and Juozas Sadauskas.

Seniors (Chicago)
Stella Pavis, V. Ed. Pavis, Sophie Sakalas and 
Ignas Sakalas.

Special Guests
Balys Vitkus (Ateitininkų Federacijos Atstovas), 
Dr. Juozas Leimonas (Pavasarininkų atstovas), 
Paul J. Labanauskas (editor, Voice of America, 
Lithuanian Services), J. Singer (engineer, Voice 
of America, Field Office), Joseph Boley (pro
ducer, director, Voice of America, Lithuanian 
Services), Charles Baroth (Research — Com
mittee Staff, Kersten Bill), Prof. Vac. Biržiška 
(editor-in-chief, Lithuanian Encyclopedia) and 
Ed Sharkey (official photographer).

V. Ed Pavis (Chicago), 
member of Ritual Committee 
(3-year term).
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Frank Petrauskas (Niagara 
Falls), Golf Committee chair
man.
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ŽODŽIAI IR DARBAI
Alfa Sušihskas

(Poseiminės pastabos)
Jau ir po jubilėjinio Vyčių Seimo, atžymėjusio 

gražiąją, vytiškąją 40 metų praeitį. Seime daug 
kalbėta, daug tartasi, spręsta, — daug nudirbta...

Seimai visada turi du tikslus: 1) peržvelgti 
praeities darbo kelią ir 2) sudaryti ateities vei
kimo planus, kuriuos reikės įvykdyti.

Seimų pasisekimas yra ne tiek jų didingume, 
kiek poseiminiame jų nusprendimų bei planų vyk
dyme. Jei pats Seimas nuskambėtų ir didžiausiu 
pasisekimu, o jo nusprendimai taip ir liktų Seimo 
salėse nevykdomi, — toks Seimas tada būtų bu
vęs pats prasčiausias — visai nepasisekęs ir nie
kam tikęs. . . žodžiai visada turi virsti darbu! 
Tai bet kurio veikimo pagrindas.

Taigi apie žodžius ir darbus organizaciniame 
gyvenime. Joks veikimas neišsiverčia be žodžių, 
be kalbų. Kai sueina žmonės, tai jie turi ir kalbė
ti: jei suėję visi tylėtų, jie turėtų netrukus iš
lakstyti. Joks veikimas tada būtų neįmanomas. 
Organizaciniame darbe reikia ir kalbėti...

Bet negalima organizacinio darbo paversti vien 
kalbėjimu ar net tuščiu plepėjimu. Kiekvienas 
žodis, tartas susirinkime, turi pavirsti gyvu dar
bu! Kas yra nutariama, turi būti ir įvykdoma, 
žodis pasakytas susirinkime turi tapti organiza
ciniu kūnu gyvenime.

Tušti ir pikti žodžiai kenkia organizacijai
Yra žmonių, kurie mėgsta daug kalbėti susi

rinkimuose, nedaug ką tepasakydami. Susirinki
mas nėra tuščių kalbų vieta. Susirinkimas ima 
iš visų brangų laiką, ir niekas neturi teisės savo 
nenaudingu plepėjimu jį kitiems gaišinti, žodžiai 
susirinkime turi būti apgalvoti ir su saiku taria
mi. Bet svarbiausia, kiekvienas kalbantysis turi 
žinoti, ką jis nori pasakyti ir ko jis savo kalbė
jimu siekia. Pasitaiko, kad kalbantysis pats gerai 
nežino, ką jis kalba ir ką jis kitiems pasakyti 
nori. Neaiškūs ir supainioti žodžiai juk niekada 
negali virsti darbu bei veiksmu: žodžių jovalas 
ir lieka jovalu, netapęs gražiu veiksmo kūnu. Kal
bantysis turi reikšti savo mintis “trumpai ir 
drūtai”; nekalbėti ir nesiūlyti neapgalvotų, fan
tastiškų dalykų. Kalbantysis neturi vartoti įžei
džiančių, kitus “asmenis pažeminančių žodžių. To
kie žodžiai tikrai virsta veiksmu kituose, bet to- 
kiuo veiksmu, kuris kiekvienai organizacijai yra 
kenksmingas. Savo organizacinių draugų įžeista
sis ir pažemintasis beveik visada pradeda jausti 

antipatiją bei apatiją ir pačiai organizacijai — 
jį pamažu apima organizacinis šaltumas, ir jis 
ima trauktis nuo organizacijos.

Gaivios mintys ir gyvi darbai — 
organizacijos klestėjimas

Organizacija, jos visi skyriai, jos kuopos ir 
nariai yna griežtai saistomi veikti.

Ką gi reiškia veikti organizacijoje? Tai reiš
kia, kad organizacijos nuostatai, konstitucijos 
žodžiai, Seimų, suvažiavimų rezoliucijos ir kuopų 
eilinių susirinkimų nutarimai yra pilnai ir tiksliai 
vykdomi ir jų yra laikomasi.

Netiek svarbios yra ilgos ir gausios kalbos or
ganizacijos veikime, kiek svarbus yra griežtas 
savo pasiryžimų bei nutarimų laikymasis praėjus 
suvažiavimams ar kuopų susirinkimams. Įdomus 
organizacinis reiškinys: daugiausia nudirbama ir 
nuveikiama ten, kur nariai neužsiima tuščiomis 
susirinkiminėmis kalbomis, kur nėra pykčio ir pa
vydo bei kenksmingų ginčų, kur kalbama ne kal
bėjimui, bet veikimui, darbui, akcijai.

Susirinkiminis žodis turi būti lyg žiebtuvas, 
kuris organizacinę akciją įžiebia ir narius darbui 
uždega, žodis, kuris po savęs akcijos nepalieka, 
yra tuščias, beprasmis ir nieko nevertas!

žodžius tegirdime, o darbus — matome. Orga
nizacija yra gyva savųjų narių darbais, o ne jų 
tuščiais žodžiais. Jei kur organizacija yra nedaug 
jaučiama, reiškia, ten maža ir dirbama, nors 
gal ir daug kalbama (tikriausiai ten tik daug 
plepama).

žmogaus prigimčiai yra daug lengviau kalbėti, 
negu konkrečiai veikti. Dažnas žmogus yra dau
giau linkęs plepėti, negu tikrai dirbti. Bet orga
nizacijos gyvenime žmogaus plepumas turi būti 
apvaldytas realiu organizaciniu darbu.

Taigi organizaciją padaro reikšmingą bei ga
lingą ne tiek žodžiai, kurie joje kalbami, kiek 
darbai, kuriuos ji pareiškia ir įvykdo.

Jubiliejinis Vyčių Seimas puikiai pavyko. Juo 
visi džiaugiasi. Jis buvo gausingas, nuotaikingas, 
darbingas. Tai buvo tikrai istorinis, neužmiršta
mas Seimas. Dabar tik reikia pageidauti, kad 
jame tarti žodžiai, padaryti nutarimai ir susida
riusios nuotaikos būtų vykdomos, taptų kūnu gy
venimo praktikoje. Tai pralauž kelius į Vyčių dar 
didesnius ateities laimėjimus.
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MEMBERSHIP REPORT
Walter R. Chinik, Chairman

For any organization to be formed or to exist 
it is necessary to have members. This is a simple 
statement that needs no explanation or substantia
tion — we all know that. However, to keep an organ
ization alive the membership should grow — this 
requires a constant recruiting of new members 
throughout the year, every year. Consequently all or
ganizations regardless of their purpose — whether 
the goal be money or members — conduct drives 
periodically so that with concentrated effort and 
with offering of awards greater achievements can 
be accomplished. Many of our members have made 
the statement, ‘1 Why all the fuss and bother, we can 
recruit new members without any drive. But sta
tistics have proven that concentrated drives are a 
necessity, be it to increase membership in an organ
ization, to build up a company’s insurance debit or 
to raise funds for organized charities. How much 
money do you think that the Red Cross, Cancer 
Fund, etc. would collect without a drive ?Why do 
other national organizations like Eagle, LOOM or 
K. of C. have drives for membership? Evidently they 
have experienced beneficial results and as yet have 
not found a satisfactory substitute for drives. Sta
tistics from the membership records of past years 
of the K. of L. have shown that haphazard at
tempts, mere announcements appearing to council 
members to get new members and patiently sitting 
by, waiting for prospects, will not bring many new 
members into an organizatiion.

Furthermore even with membership drives the 
past two years, the results have not been entirely 
satisfactory. It was also noted that of the ten coun
cils leading with highest number of new members 
last year, six of them are again Listed among the 
first ten this year. On the other hand there are eight 
councils that did not obtain a single new member 
during either drive. How can any organization exist, 
let alone work progressively when its membership is 
at such a low ebl) and so Little new blood is coming 
in to replace the depleted ranks of leaders.

There are two questions which present them
selves at this time. I will attempt to pin point some 
of the pertinent facts as they appear to me, but the 
answers lie within yourselves and every member of 
the Knights of Lithuania. First: “What is wrong 
that so few new members are coming into our or
ganization? Second: “How can we remedy the situ
ation?

We do not get new members because we do not 
talk to enough people about our K. of L. with a
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sincere interest in our organization. Every salesman 
will tell you that if you knock on enough doors you 
will make a sale. So, why can’t we talk to enough 
people and the law of percentages will eventually 
pay off? How many of us members have approached 
at least one person this year with the purpose of 
having him join the K. of L.? We know that many 
persons did and with the wildest guess estimate that 
50% of the membership made that gesture. What of 
the rest? I have personally had members tell me 
“I don’t feel like asking my friends to join, you do 
it’’ or “My friends wouldn’t be interested.” Yet, 
how frequently we find their friends attending prac
tically all K. of L. activities. Is it because they 
aren’t interested that they do so?

One stock answer to my query of how the 
membership drive is progressing, is “There aren’t 
many Lithuanians in our locality or city.” Every
one realizes that the Lithuanian population is rela
tively small in some communities, but the point is 
there are Lithuanians locally who are not K. of L. 
members. My question is why they are not K. of 
L’ers — could it be we did not ask them? Realizing 
this fact, some people are doing something about it. 
For example, one person told me that the number 
of people in their parish eligible to .join the K. of L. 
was small, however he had started a Junior Council 
and with proper training hoped to have a sufficient 
number of prospective members in a few years to 
considerably augment the regular council. This is 
a good example of doing things, not just offering 
excuses for one’s shortcomings.

One of our greatest faults is procrastination — 
we are forever putting things off to a later time. It 
seems to be a natural tendency to put off things we 
don’t like to do and offer the lame alibi about its not 
being the right moment to do something. When a 
likely prospect is encountered for membership, al
ways try to get the person to join at that time. Get 
the application filled out, signed and dues collected. 
If it is matter of no money — get the person’s signa
ture on the application. If you have no application 
card — collect the dues. In either case your job is 
half done for the prospect will feel obligated and 
your next interview will net you a new member.

Why K. of L. membership drives are not 
successful?

Lack of an interest in membership drives seems 
to be the primary reason for the poor results obtain
ed. It is difficult to determine whether it is due to 
a council’s and individual member’s not realizing
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that an ever — increasing membership is necessary 
toward the success of an organization as so much 
emphasis is placed on our social activities that we 
lose sight of that fact. It cannot be denied that we 
must have our social activities but so also must we 
allot some time to other channels like religion, 
Lithuanian Affairs, finances, and cultural purposes 
for the good of the organization.

I mention lack of interest because that is a very 
important factor in any venture. In our K. of L. 
membership drive awards were offered to stir up 
some interest hoping for intra-council competition. 
Letters were sent to council presidents and articles 
appeared in the “ Vytis". Yet three months after the 
drive had started, some of our members were not 
even aware that a membership drive was in progress. 
Why is it that, as mentioned previously, a few coun
cils were very active during both drives whereas 
some did not even make an attempt? Furthermore, 
councils were requested by letters to report periodi
cally on the progress of the drive and also to send 
in names and addresses of council officers. Some in
formation was received from only about one-fourth 
of the councils of the organization. To what else ex
cept lack of interest can we contribute this? How 
can we build up the interest of the members of the 
K. of L. to a point where as a solid united body we 
can work with a zeal towards higher goals in Catho
lic action, Lithuanian ideals and membership that 
would, really make us all proud?

Results of 1953 Membership Drive
Leading Councils Group

Worcester, Mass. (26) 60
Pittsburgh, Pa. (19) 50
Cicero, Illinois (36) 40
Cleveland, Ohio (25) 30
(None worthwhile) 25

Los Angeles, California (133) 15
Lawrence, Mass. (78) . „ 10

Winners
1st — Council 19, Pittsburgh, Pa.
2nd — Council 26, Worcester, Mass.
3rd — Council 36, Chicago, Ill. (Brighton Park).

Individual Award Winners
1st —Marcella Onaitis, Pittsburgh, Pa. (19) ;
2nd — Frank Petrauskas, Niagara Falls, N. Y.

(92) and
3rd — Rita Pinkus, Worcester, Mass. (26).
It is the hope of the Supreme Council that with 

renewed determination and with increased effort, 
next year’s drive will far surpass the results of 
previous years.

Rev. A. Contons, our national 
spiritual director, shortly 
after the convention, was 
appointed instructor at the 
St. Sebastian Day School for 
boys, Newton, Mass. Earlier 
this year he received a Master 
of Arts in Economics degree 
at Boston College, and toured 
Europe this summer.

* * $

40th ]£. of L. National Convention is grateful 
to Rev. Francis A. Virmauskis, pastor of .. jSt. 
Peter’s Lithuanian Church, South Boston, honor
ary chairman; John Olevitz, Council 17 presi
dent; Joseph Ginkus, chairman ; Registration co- 
chairladies — Alice Laudansky and Aldona Jiaku- 
bau'kas; Vice-chairmen — John Daniels, AldWria 
Norvilas and Winifred Skudris; Larry Svel'nis 
and Al Akule, co-treasurers; Rev. J. D. Zuroms- 
kis for obtaining the Drum Corps; Phil CarteT, 
chairman of Program Convention Book, assisted 
by Frank Razvad and Stanley K. Griganavicius, 
Rita Shatas, Diane Shatas and El e an Oir 
Daniels, secretaries, Edmund Rudis, chairman of 
banquet, Mrs. Stakutis and her assistants in prepar
ing and serving breakfast Friday morning after 
Mass and ah the members of the General 
Convention Committee. ‘•

DONATIONS—at Convention
$50.50 — Juozas Kapočius, Boston, Mass.

25.00 — C-36, Chicago, Ill.
25.00 — C-5, Chicago, Ill.
25.00 — Rev. F. J. Juškaitis, Cambridge, Mass.
25.00 — Rev. M. J. Kazėnas, Pittsburgh, Pa.
25.00 — Rev. J. Valantiejus, Waterbury, Conn.
20.00 — John Sprainaitis, Paterson, N. J. ‘
10.00 — C-90, Harrison-Kearny, N. J.
10.00 — K. of L. Seniors, Chicago, Ill.
10.00 — Rev. Paul Gailevičius, O.P., Ossing, N.Y.
10.00 — Jack J. Jatis, Chicago, Ill.
10.00 — F. E. Norbut, Brockton, Mass.
10.00 — Stanley Šimulis, Chicago, Ill.
10.00 — Mary F. Waitonis, Providence, R. I.

5.00 — Franciscan Fathers, Greene, Me.
5.00 — Franciscan Fathers, Kennebunkport,Me.
5.00 — Justa Karpiūtė, Westville, Ill. j
5.00 — Stella and Josephine Kuizin, Gary, Ind.
5.00 — Bernice Novom, Chicago, Ill.
5.00 — Frank Vaskas, Newark, N. J.

$295.50 — TOTAL
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At Banquet: Miss 
Joan Siauris, soloist 
and John Patt, accom
panist, both of Boston. 
Not pictured, J. Bei- 
noris, soloist of Provi
dence, R. I.

ATTENTION, CORRESPONDENTS!
Send in pictures of unusual council-district 

activities to the Editorial Staff — a Communion 
breakfast, a degree installation, a chorus in re
hearsal, special groups at dances, outings, etc., 
or anything that might be interesting or even 
inspiring. A one-column picture can be made up 
for about 4 dollars, but it adds much greater 
appeal to your article and or write-up.

* * *
NOTICE — MEMBERS

Are your dues paid? Check your membership 
status with your council financial secretary 
immediately because VYTIS will be mailed only 
to paid-up members.

Just a reminder to financial secretaries. Please 
send council due-s without unnecessary delay (no 
matter how little) directly to:

Mrs. Tillie Gerulis, Financial Secretary
38 Providence St., Worcester 4, Mass.

* * *
ATTENTION

We would appreciate receiving copies of all 
bulletins and newspapers published by councils 
and districts.

VYTIS Editorial Staff
395 W. Broadway, P. O. Box 29
South Boston 27, Mass.

* * *
SPECIAL ANNOUNCEMENT

Is Your Council — District Doing
Its Part to Put Supreme Financial Drive-Fund 
Over Top?

If you have not sent your council’s and dis
trict’s contributions to the Center yet, this year, 
won’t you do so at once?

William Kolicius, Jr., Treas.
3522 Marge Drive
Pittsburgh 34, Pa.

UŽUOJAUTA
We extend our sincere sympathy to Mrs. M. 

Matachinskas (New York) and Mrs. A. Yelmokas 
(South Boston) on the death of their beloved father.

Vyčių; Centro Valdyba ir 
Administracija

ir “Vyties” Redakcija
* * *

Notice to All Council and District Secretaries
Please send names and addresses of newly- 

elected officers, including that of your spiritual 
adviser, to our national financial secretary — 
Mrs. Tillie Gerulis, 38 Providence Street, Wor
cester 4, Mass.

* * *
Contributors towards Jubilee Issue

$500.00 New England District
25.00 Very Rev. Msgr. Francis M. Juras, 

Lawrence, Mass.
10.00 Rev. C. A. Vasys, Worcester, Mass.
5.00 Charles Bason, Jersey City, N. J.

* * *
K. of L. CALENDAR

September 20 — Providence, R. I. (103) Picnic, 
Klaipeda Park, Smithfield, R. I. (Route 
5, Douglas Pike).

September 26-27 — NEW ENGLAND DISTRICT 
CONVENTION. Host, Hartford, Conn. 
(6).

October 17 — Great Neck, N. Y. (109), Fall 
Dance, Steamboat Inn, Steamboat Road, 
Great Neck.

October 24 — Worcester, Mass. (26), HARVEST 
DANCE, Maironis Park, Shrewsbury.

October 31 — Newark, N. J. (29), WITCHES’ 
HOP, St. George’s Hall, Newark.

October 31 — Chicago, Ill. (5), HALLOWEEN 
DANCE.

November 21 — Worcester, Mass. (26), DINNER 
DANCE, Wachusett Country Club, West 
Boylston, Mass.

November 25 — Cicero, Ill. (14), GOBBLER’S 
HOP.

November 28 — South Boston, Mass. (17), 
ANNUAL PRE-ADVENT DANCE, 
(place to be announced later).

October 31 — Amsterdam, N. Y. (100), 
MASQUERADE DANCE, American 
Lithuanian Club, 17 Liberty St.

November 14 — Rochester, N. Y. (93) Smorgas
bord and Dance, St. George’s Hall.
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REMINDER

Don’t forget that we are Lithuanians and our 
language is something to be proud of. Try to 
write LIETUVIŠKAI. Begin with a paragraph 
or two and build it up in subsequent issues. Don’t 
be afraid of it. It’s an easy language to write. 
Any mistakes will be corrected by the editor.

* *

NOTICE

The official K. of L. pins in men’s and ladies’ 
style are available at $1.00 each, and K. of L. 
Constitution booklets at 25 cents each. These 
items are in the custody of the Building Fund, 
and the revenue derived from their sale goes in
to that fund.

Orders may be placed with the treasurer of 
the Building Fund Committee:

FRANK GUDELIS 
129 Rita Street 
Dayton 4, Ohio

* * *

CONVENTION PICTURES

Photos taken during convention days, including 
banquet group and convention delegates may be ob
tained by placing orders with Mr. Edward Sharkey, 
47 Antwerp St., Milton 86, Mass.

* * *

JUBILEE ISSUE

(historic, 68 pages, over 150 illustrations) 
may be obtained by mailing check in sum of $1.00 
(2 copies) to: VYTIS, 395 W. Broadway, S. Boston 
27, Mass. Take advantage of the opportunity while 
we still have extra issues on hand. Would make an 
ideal gift to a friend for Christmas or a prospective 
member. Councils and districts ought to have a 
supply of this particular issue for MEMBERSHIP 
DRIVES.

❖ * *
«•

“VYTIS” will print advance notices of major 
events and interesting accounts of K. of L. activi
ties. Advertise your district and council affairs 
in “VYTIS” at a minimum cost of $5.

* * *
KNIGHTS OF LITHUANIA SUPREME COUNCIL 

OFFICERS 1953—1954
Rev. Albert J. Contons, Spiritual Director

50 W. 6th St., South Boston 27, Mass.
Joseph A. Lola, President

40 Dalessio Court, South Boston 27, Mass.
Robers S. Boris, Vice President

1512 Twenty-fourth St., Detroit 16, Michigan
Walter R. Chinik, Vice President

4649 Cook Ave., Pittsburgh 36, Pa.
Diane Shatas, Recording Secretary

784 East Broadway, South Boston 27, Mass.
Mrs. Tillie Gerulis, Financial Secretary

38 Providence St., Worcester 4, Mass.
William Kolicius, Jr. Treasurer

3522 Marge Drive, Pittsburgh 34, Pa.
Mrs. Mary Waitonis, Trustee

43 Hatherly St., N. Providence, Rhode Island 
Helen Gudauskas, Trustee

1433 So. 49th Avenue, Cicero 50, Illinois 
Konstant J. Savickas, Esq., Legal Adviser 

4107 S. Archer Ave., Chicago, Illinois

RITUAL COMMITTEE
Longinas L. Svelnis

163 “I” St., South Boston 27, Mass.
Adele Cereska, Secretary

58 E. Mountain St., Worcester, Mass.
V. Ed. Pavis

1409 S. 51st Court, Cicero 50, Illinois

LITHUANIAN AFFAIRS COMMITTEE
Alexander Wesey, Chairman

72 Steamboat Rd., Great Neck, New York
Chicago District — Josephine Kuizin

2781 W. 10th Place, Gary. Indiana
Pittsburgh District — Helen Girdis

2407 Sarah St., Pittsburgh 3, Pa.
New York-tNew Jersey District — Anne Klem

183 Dukes St., Kearny, New Jersey
New England District — Mrs. Theodore F. Pinkus 

76 Providence St., Worcester 4, Mass.

HONORARY MEMBERSHIP COMMITTEE
Leonard Šimutis, Chairman; Jack L. Jatis, Secretary; 
Anthony J. Mažeika, Frank Razvadauskas, Ignas Sakalas

BUILDING FUND
Anthony J. Mažeika, Pittsburgh, Pa. 
Rev. J. Vaitekūnas, Providence, R. I. 
Frank Gudelis, Dayton, Ohio (treasurer)

M. A. NORKŪNAS MEMORIAL FUND
Joseph Boley, New York City, Chairman
Juozas Sadauskas, Cleveland, Ohio
Laura Yucius, Chicago, Illinois

PUBLIC RELATIONS
L. Valiukas, Los Angeles, California
Helen Gudauskas, Cicero, Illinois
Juozas Sadauskas, Cleveland, Ohio

MONTHLY ACTIVITIES PROGRAM
Rev. Albert J. Contons, South Boston, Mass.
Rev. A. A. Jurgelaitis, O. P., Providence, R. I.

SPORTS
Frank Petrauskas, Chairman, Niagara Falls, N. Y.

!
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ANTANAS BALCYTIS-36 
2512 W. 45 PL. 
CHICAGO, ILL.
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